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1 CE-Kennzeichnung nach EN 12566-3

durch das Inkrafttreten der EN 12566-3 ab Juli 2010 haben sich einige Anderungen bei der Kennzeichnung von

Kleinklaranlagen ergeben:

Die EN 12566-3 bezieht sich auf im Werk vorgefertigte bzw. vor Ort montierte Kleinklaranlagen. Bei der
DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlage handelt es sich um eine im Werk vorgefertigte Kleinklaranlage, die
bereits die Priifung nach EN 12566-3 absolviert hat.

Bei der Montage eines Nachriistsatzes handelt es sich um eine vor Ort montierte Kleinklaranlage. Die CE-
Kennzeichnung muss von demjenigen erbracht werden, der durch Zusammenfiigen von Nachristsatz und

Behalter vor Ort eine Kleinklaranlage erstellt.
Wie erklare ich die CE-Konformitéat nach EN 12566-3 fir Nachristsatze?

e Stellen Sie sicher, dass der Behélter eine CE-Kennzeichnung nach EN 12566-3 hat.
e Stellen Sie sicher, dass der Nachristsatz eine Einbauerklarung nach MaschRL 2006-42-EG hat.
e Montieren Sie den Nachristsatz gem. Einbauanleitung (Kap.8.2)

Erklaren Sie die CE-Konformitdit gem. EN 12566-3, in dem Sie das
Begleitdokument (Kap. 1.8) sowie den Aufkleber um Ihren Firmennamen erganzen.

Die im Begleitdokument aufgefihrten Werte zur Reinigungsleistung wurden durch eine Prifung bei einer
benannten Stelle ermittelt und beziehen sich stets auf die geprifte Anlage. Den Namen der Prifstelle sowie die

Nummer des Priifberichtes finden Sie in der Einbauerklarung.

Wir setzen voraus, dass der Einbau des Nachristsatzes in einen Behélter erfolgt, der die Prifung nach EN

12566-3 absolviert hat und den Vorgaben der beigefiigten abwassertechnischen Berechnung entspricht.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
Seite 6
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1.1 CE-Kennzeichnung DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlagen
EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie Anhang I11A

Hersteller: DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstr. 24
32052 Herford
Tel: +49 (0)5221 69908-0
Telefax: +49 (0)5221 69908-200

Bevollmachtigter fir
Dokumentation: Eckhard Bischoff, Geschéaftsfihrer

erklart hiermit, dass das Produkt DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlage (CUR 3K)

den Bestimmungen folgender Richtlinien entspricht:

1) ,Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17.Mai 2006 tiber
Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung)*

Die speziellen technischen Unterlagen gemaR Anhang VIl Teil B wurden erstellt. Die Erflillung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang | der Richtlinie
wurde sichergestellt durch Anwendung der harmonisierten Norm:

DIN EN ISO 14121-1:2007 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung
Teil 1: Leitsatze

2) ,Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2011
zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten®

Der Nachweis der Brauchbarkeit erfolgte durch Priifungen gemaR den Vorgaben aus den
entsprechenden Abschnitten der Norm:

DIN EN 12566-3:2005 Kleinklaranlagen fir bis zu 50 EW Teil 3: Vorgefertigte und/oder vor Ort

+A1:2009 montierte Anlagen zur Behandlung von hauslichem Schmutzwasser
NB 1739 Prifinstitut fir Abwasser- NB0992 Materialforschungs- und
technik GmbH Prifanstalt an der
Bauhausuniversitat Weimar
Hergenrather Weg 30 CouradystralRe 9
D-52074 Aachen D-99423 Weimar
Prifbericht .: PIA2008-092B48 0992-B31.11.168.01

3) ,Richtlinie 2004/108/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2004
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die elektromagnetische
Vertraglichkeit und zur Aufhebung der Richtlinie 89/336/EWG*

4),Richtlinie 2006/95/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrische
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen®

Die Firma DEUTSCHE DEWATEC GmbH verpflichtet sich, einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes Verlangen die speziellen Unterlagen
zu diesem Produkt in Schriftform zur Verfligung zu stellen.

Marl, 01.09.2016

”a:wf/f/

Eckhard Bischoff (Geschéftsfﬂhrer)

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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1.2 Leistungserklarung nach BauPV - DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlage im Rundbehalter

"
ilml

DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstralie 24 « 32052 Herford

08
EN 12566-3

Vorgefertigte Klaranlage
zur Behandlung von hauslichem Abwasser

- Referenznummer des Produktes: CUR 3K

- Material: PE

Notifizierte Priifung zur Wirksamkeit " .

Priifinsitute: der Behandlung Behalterpriifung

Materialforschungs- und

Prifinstitut fur Prifanstalt an der
Abwassertechnik GmbH Bauhausuniversitat Weimar
Hergenrather Weg 30 Couradystralie 9
52074 Aachen 99423 Weimar

Kennnummer: NB1739 NB0992

Nr. Priifbericht: PIA2008-092B48 0992-B31.11.168.01

Erstpriifung zur Konformitatsbescheinigung nach System 3

Wirksamkeit der Behandlung:

Wirkungsgrad der Reinigungsleistung CSB: 93,6%
(bei einer gepriften organischen BSBs: 98,4%
Tagesschmutzfracht BSBs = 0,3 kg/d) SS: 97,2%
Reinigungskapazitit (Bemessung):

— Nominale organische Tagesschmutzfracht (BSBs) 0,48 kg/d
— Nominaler Tageszufluss (QN) 1,2 m3/d
Wasserdichtheit: (Priifung mit Wasser) Bestanden
Standfestigkeit: (gemaR Anhang C2) auch feucht Bestanden
Erdiiberdeckung 1,00 m
DRY 0,00 m
Dauerhaftigkeit Bestanden
Brandverhalten | E
Freisetzung gefahrlicher Stoffe NPD
Energieverbrauch 2,1 kWh/d

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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1.3 CE-Kennzeichnung DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlagen im Betonbehlter in

Ringbauweise
EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie Anhang II1A

Hersteller: DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstr. 24
32052 Herford
Tel: +49 (0)5221 69908-0
Telefax: +49 (0)5221 69908-200

Bevollmachtigter flr
Dokumentation: Eckhard Bischoff, Geschéaftsfihrer

erklart hiermit, dass das Produkt 3K PLUS® Komplettanlage im Betonbehilter, Ringbauweise

den Bestimmungen folgender Richtlinien entspricht:

5) ,Richtlinie 2006/42/§G des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17.Mai 2006 (iber
Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung)*

Die speziellen technischen Unterlagen gemaR Anhang VIl Teil B wurden erstellt. Die Erflillung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang | der Richtlinie
wurde sichergestellt durch Anwendung der harmonisierten Norm:

DIN EN ISO 14121-1:2007 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung
Teil 1: Leitsatze

6) ,Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2011
zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten®

Der Nachweis der Brauchbarkeit erfolgte durch Prifungen gemaR den Vorgaben aus den
entsprechenden Abschnitten der Norm:

DIN EN 12566-3:2005 Kleinklaranlagen fir bis zu 50 EW Teil 3: Vorgefertigte und/oder vor Ort

+A1:2009 montierte Anlagen zur Behandlung von hauslichem Schmutzwasser
NB 1739 Prifinstitut fur Abwasser- NB0992 Materialforschungs- und
technik GmbH Prifanstalt an der
Bauhausuniversitat Weimar
Hergenrather Weg 30 Couradystrafte 9
D-52074 Aachen D-99423 Weimar
Prifbericht .: PIA2008-092B48 B 44.10.015.01

7) ,Richtlinie 2004/108/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2004
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die elektromagnetische
Vertraglichkeit und zur Aufhebung der Richtlinie 89/336/EWG*

8),Richtlinie 2006/95/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrische
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen®

Die Firma DEUTSCHE DEWATEC GmbH verpflichtet sich, einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes Verlangen die speziellen Unterlagen
zu diesem Produkt in Schriftform zur Verfiigung zu stellen.

Marl, 01.09.2016

I{/KJ«:@ ;-;.%”/»g(,

Eckhafd Bischoff (Geschaftsfiihrer)
3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
Seite 9



DEUTSCHE DEWATEC 3K PLUS®

1.4 Leistungserklarung nach BauPV fiir DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlage im Betonbehélter

in Ringbauweise

g

DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstralie 24 « 32052 Herford

08
EN 12566-3

Vorgefertigte Klaranlage
zur Behandlung von hauslichem Abwasser

- Referenznummer des Produktes: CUBr 3K
- Material: Beton
Notifizierte Priifung zur Wirksamkeit " .
Priifinsitute: der Behandlung Behdlterpriifung
Materialforschungs- und
Prifinstitut fur Prifanstalt an der
Abwassertechnik GmbH Bauhausuniversitat Weimar
Hergenrather Weg 30 Couradystral’e 9
52074 Aachen 99423 Weimar
Kennnummer: NB1739 NB0992
Nr. Priifbericht: PIA2008-092B48 B 44.10.015.01

Erstpriifung zur Konformitatsbescheinigung nach System 3

Wirksamkeit der Behandlung:

Wirkungsgrad der Reinigungsleistung CSB: 93,6%
(bei einer gepriiften organischen BSBs: 98,4%
Tagesschmutzfracht BSBs = 0,3 kg/d) SS: 97,2%
Reinigungskapazitiat (Bemessung):

— Nominale organische Tagesschmutzfracht (BSBs) 0,48 kg/d
— Nominaler Tageszufluss (QN) 1,2 m3/d
Wasserdichtheit: (Prifung mit Wasser) Bestanden
Standfestigkeit: (gemaR Anhang C2) auch feucht Bestanden
Erdiiberdeckung 1,23 m
DRY 1,19 m
Dauerhaftigkeit Bestanden
Brandverhalten | A1
Freisetzung gefahrlicher Stoffe NPD
Energieverbrauch 2,1 kWh/d

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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1.5 CE-Kennzeichnung DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlagen im monolithischen Betonbehalter
EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie Anhang I11A

Hersteller: DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstr. 24
32052 Herford
Tel: +49 (0)5221 69908-0
Telefax: +49 (0)5221 69908-200

Bevollmachtigter fir
Dokumentation: Eckhard Bischoff, Geschéaftsfihrer

erklart hiermit, dass das Produkt 3K PLUS® Komplettanlage im Betonbehilter, monolitisch

den Bestimmungen folgender Richtlinien entspricht:

9) ,Richtlinie 2006/42/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 17.Mai 2006 Gber
Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung)*

Die speziellen technischen Unterlagen gemaR Anhang VIl Teil B wurden erstellt. Die Erflillung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang | der Richtlinie
wurde sichergestellt durch Anwendung der harmonisierten Norm:

DIN EN ISO 14121-1:2007 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung
Teil 1: Leitsatze

10) ,Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2011
zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten®

Der Nachweis der Brauchbarkeit erfolgte durch Priifungen gemaR den Vorgaben aus den
entsprechenden Abschnitten der Norm:

DIN EN 12566-3:2005 Kleinklaranlagen fir bis zu 50 EW Teil 3: Vorgefertigte und/oder vor Ort

+A1:2009 montierte Anlagen zur Behandlung von hauslichem Schmutzwasser

NB 1739 Prifinstitut fir Abwasser- NB1739 Prifinstitut fir Abwasser-
technik GmbH technik GmbH
Hergenrather Weg 30 Hergenrather Weg 30
D-52074 Aachen D-52074 Aachen

Prifbericht .: PIA2008-092B48 B 44.10.015.01

11) ,Richtlinie 2004/108/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember
2004 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten lber die elektromagnetische
Vertraglichkeit und zur Aufhebung der Richtlinie 89/336/EWG*

12) ,Richtlinie 2006/95/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrische
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen®

Die Firma DEUTSCHE DEWATEC GmbH verpflichtet sich, einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes Verlangen die speziellen Unterlagen
zu diesem Produkt in Schriftform zur Verfligung zu stellen.

Marl, 01.09.2016

”a:wf/f/

Eckhard Bischoff (Geschéftsfﬂhrer)

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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3K PLUS®

1.6 Leistungserklarung nach BauPV fiir DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlage im

monolithischen Betonbehalter

g

DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstralie 24 « 32052 Herford

08

EN 12566-3

Vorgefertigte Klaranlage
zur Behandlung von hauslichem Abwasser

- Referenznummer des Produktes: CUBm 3K

- Material: Beton

Notifizierte Priifung zur Wirksamkeit " .

Priifinsitute: der Behandlung Behdlterpriifung
Prifinstitut fur Prifinstitut fur
Abwassertechnik GmbH Abwassertechnik GmbH
Hergenrather Weg 30 Hergenrather Weg 30
52074 Aachen 52074 Aachen

Kennnummer: NB1739 NB1739

Nr. Priifbericht: PIA2008-092B48 PIA2007-WD-006

Erstpriifung zur Konformitatsbescheinigung nach System 3

Wirksamkeit der Behandlung:

Wirkungsgrad der Reinigungsleistung CSB: 93,6%
(bei einer gepriiften organischen BSBs: 98,4%
Tagesschmutzfracht BSBs = 0,3 kg/d) SS: 97,2%
Reinigungskapazitiat (Bemessung):

— Nominale organische Tagesschmutzfracht (BSBs) 0,48 kg/d
— Nominaler Tageszufluss (QN) 1,2 m3/d
Wasserdichtheit: (Priifung mit Wasser) Bestanden
Standfestigkeit: (gemaR Anhang C2) auch feucht Bestanden
Erdiiberdeckung

DRY

Dauerhaftigkeit Bestanden
Brandverhalten | A1
Freisetzung gefahrlicher Stoffe NPD
Energieverbrauch 2,1 kWh/d

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze

Betriebsanleitung Stand: September 2016
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1.7 CE-Kennzeichnung DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz
EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie Anhang I11A

Hersteller: DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstr. 24
32052 Herford
Tel: +49 (0)5221 69908-0
Telefax: +49 (0)5221 69908-200

Bevollmachtigter fir
Dokumentation: Eckhard Bischoff, Geschéaftsfihrer

erklart hiermit, dass das Produkt 3K PLUS® Nachriistsatz, fiir Kleinklaranlagen bis 50 EW

den Bestimmungen folgender Richtlinien entspricht:

13) ,Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17.Mai 2006 tiber
Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung)*

Die speziellen technischen Unterlagen gemaR Anhang VIl Teil B wurden erstellt. Die Erflillung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang | der Richtlinie
wurde sichergestellt durch Anwendung der harmonisierten Norm:

DIN EN ISO 14121-1:2007 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung
Teil 1: Leitsatze

14) ,Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2011
zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten®

Der Nachweis der Brauchbarkeit erfolgte durch Prifungen gemaR den Vorgaben aus den
entsprechenden Abschnitten der Norm:

DIN EN 12566-3:2005 Kleinklaranlagen fir bis zu 50 EW Teil 3: Vorgefertigte und/oder vor Ort
+A1:2009 montierte Anlagen zur Behandlung von hauslichem Schmutzwasser

NB 1739 Prifinstitut fir Abwasser-
technik GmbH

Hergenrather Weg 30
D-52074 Aachen

Prifbericht .: PIA2008-092B48

15) ,Richtlinie 2004/108/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember
2004 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit und zur Aufhebung der Richtlinie 89/336/EWG*

16) ,Richtlinie 2006/95/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrische
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen®

Die Firma DEUTSCHE DEWATEC GmbH verpflichtet sich, einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes Verlangen die speziellen Unterlagen
zu diesem Produkt in Schriftform zur Verfligung zu stellen.

Marl, 01.09.2016

”a:wf/f/

Eckhard Bischoff (Geschéftsfl’]hrer)

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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1.8 Leistungserklarung nach BauPV fir DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz

'

08
EN 12566-3

Vorgefertigte Klaranlage
zur Behandlung von hauslichem Abwasser

- Referenznummer des Produktes: 3K

- Material: Beton

Notifizierte Priifung zur Wirksamkeit Behalterpru.fung nach DIN
e i EN 12566-3:2009-07,

Priifinsitute: der Behandlung

Tabelle 1,Nr. 1,2, 3und 5
Prifinstitut fur
Abwassertechnik GmbH

Hergenrather Weg 30
52074 Aachen
Kennnummer: NB1739
Nr. Priifbericht: PIA2008-092B48
Erstprifung zur Konformitétsbescheinigung nach System 3

Wirksamkeit der Behandlung:

Wirkungsgrad der Reinigungsleistung CSB: 93,6%
(bei einer gepriiften organischen BSBs: 98,4%
Tagesschmutzfracht BSBs = 0,3 kg/d) SS: 97,2%
Reinigungskapazitat (Bemessung):

— Nominale organische Tagesschmutzfracht (BSBs) 0,48 kg/d
— Nominaler Tageszufluss (QN) 1,2 m3/d

Wasserdichtheit: (Priifung mit Wasser)
Standfestigkeit: (gemalk Anhang C2) auch feucht

Erdiiberdeckung

DRY

Dauerhaftigkeit

Brandverhalten | A1
Freisetzung gefahrlicher Stoffe NPD
Energieverbrauch 2,1 kWh/d

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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2 Wichtige Informationen

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir freuen uns, dass Sie sich fiir den Erwerb einer DEWATEC 3K PLUS® Kleinklaranlage entschieden haben.
Mit der DEWATEC 3K PLUS® Kleinklaranlage als Komplettanlage oder Nachriistsatz fiir die bestehende Grube
erhalten Sie ein Qualitatsprodukt, das Ihr Abwasser zuverlassig reinigt. Die Anlage ist ausgelegt fir die

Einleitung hauslichen Schmutzwassers.

Die DEWATEC 3K PLUS® arbeitet nach dem Festbett-Verfahren und erfiilllt die vom DIBt geforderten
Reinigungsklassen. Dieses wurde in einer dauerhaften Prifung durch ein unabhangiges Prifinstitut

nachgewiesen.

Lassen Sie sich nach erfolgter Inbetriebnahme in die Anlagentechnik und Funktion der 3K PLUS® Anlage

einweisen. Diese Einweisung ist zu bescheinigen.

Lesen Sie bitte vorab diese Informationen, um einen ordnungsgemaRen Betrieb sowie die Einhaltung der

geforderten Ablaufwerte dauerhaft zu gewéhrleisten.

Die vollstandige Betriebsanleitung ist direkt an der Anlage aufzubewahren, so
dass sowohl Betreiber als auch qualifiziertes Fachpersonal jederzeit Einsicht

nehmen koénnen.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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2.1 Schédliche Stoffe und deren fachgerechte Entsorgung

In den letzten Jahren haben sich im Bereich der Waschmittel zur Reinigung von Kleidungsstiicken in
Waschmaschinen zunehmend Flussigwaschmittel etabliert und erfreuen sich wachsender Beliebtheit. Auch fur
Geschirrspilmaschinen findet man verstarkt flissige Geschirrsplilmittel. Im Gegensatz zu den pulverférmigen
Waschmitteln enthalten die fliissigen u. a auch Konservierungsmittel, die vor einem mikrobiellen Befall schiitzen
sollen. Diese Konservierungsmittel haben eine stark desinfizierende Wirkung, die sich auch nach dem Einsatz
des Waschmittels z. B. in lhrer Kleinklaranlage bemerkbar machen, indem sie die fiir die biologische Reinigung
des Abwassers erforderlichen Mikroorganismen abtéten. Die Funktionsfahigkeit lhrer Kleinklaranlage ist dann

nicht mehr gegeben und fiihrt zu einer Uberschreitung der gesetzlich geforderten Ablaufwerte.

Wir bitten Sie deshalb in Inrem eigenen Interesse, zuséatzlich zu den in der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten
Storstoffen, auch die bei Ihnen eingesetzten Flissigwaschmittel, Weichspuler und ggf. sonstige Flissigreiniger

auf das Vorhandensein solcher Konservierungsmittel zu kontrollieren. Achten Sie dabei auf die Angabe:

» BENZISOTHIAZOLINONE*

Wasch- und Reinigungsmittel sowie Weichspiler mit diesem Inhaltsstoff sollten in Verbindung mit einer
Kleinklarlage nur ausnahmsweise bzw. gar nicht verwendet werden. Bitte setzen Sie stattdessen Pulver- oder
Tab-Waschmittel und Reiniger ein und verzichten Sie auf Weichspller, da diese bereits in den meisten

Vollwaschmitteln enthalten sind.

Sollten Sie Probleme mit lhrer Anlage haben, sprechen Sie mit Ihrer Wartungsfirma darliber. Diese wird Ihnen

gerne bei der Losung dieses Problems behilflich sein.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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3K PLUS®

Stoffe, die nicht in den
Ausguss bzw. in die

Toilette gehoren:

Was sie anrichten:

Wo sie gut aufgehoben

sind:

Chemikalien Vergiften das Abwasser, flihren zur Zersetzung ~ Sammelstellen
des Betons
Farben Vergiften das Abwasser Sammelstellen

Fotochemikalien

Vergiften das Abwasser

Sammelstellen

Desinfektionsmittel

Totet Bakterien

Nicht verwenden!

Medikamente

Vergiften das Abwasser

Sammelstellen, Apotheken

Ohrstabchen, Slipeinlagen,
Tampons, Windeln,
Heftpflaster, feuchtes

Toilettenpapier

Flhren zu Verstopfungen, nicht zersetzbare

Plastikfolien verschandeln Gewasser

Mdlltonne

Pflanzenschutzmittel

Vergiften das Abwasser

Sammelstellen

Pinselreiniger, Verdinner

Vergiften das Abwasser

Sammelstellen

Putzmittel, auBer solche die
chlorfrei (umweltvertraglich)

sind

Vergiften das Abwasser, zerfressen

Rohrleitungen und Dichtungen

Sammelstellen

Rohrreiniger

Zerfressen Rohrleitungen und Dichtungen,

vergiften das Abwasser

Sammelstellen

Schadlingsbekampfungs-

mittel, Pflanzenschutzmittel

Vergiften das Abwasser

Sammelstellen

Speisedl, Frittierfett

Fahrt zu Ablagerungen und Rohrverstopfungen

Sammelstellen

Speisereste

Fihren zu Verstopfungen, locken Ratten an

Milltonne bzw. Bioabfall

Tapetenkleister

Fihrt zu Verstopfungen

Sammelstellen

Textilien (z. B.
Nylonstrimpfe, Putzlappen,

Taschentiicher etc.)

Verstopfen Rohrleitungen, kénnen ein Pumpwerk

lahm legen

Altkleidersammlung

Vogelsand, Katzenstreu Fihrt zu Ablagerungen und zu Milltonne
Rohrverstopfungen

WC-Steine Vergiften das Abwasser Nicht verwenden!

Zementwasser Lagert sich ab, verbetoniert Uber Fachfirma entsorgen

Zigarettenstummel (Kippen)

Lagern sich in der Klaranlage ab

Mdlltonne

Grundsatzlich sind der Anlage nur Stoffe zuzufiihren, welche in ihrer Charakteristik hauslichem Schmutzwasser

entsprechen.

Biozide, toxisch wirkende oder biologisch nicht vertragliche oder abbaubare Stoffe durfen nicht in die Anlage

gelangen, da sie zu biologischen Prozessproblemen fiihren.

Bei Fragen zu dieser Problematik bzw. zu Ihrer Anlage wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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2.2 Das Typenschild

Alle wichtigen Kenndaten lhrer Kleinklaranlage finden Sie auf dem Typenschild, welches auf der Abdeckhaube
der Schaltkonsole oder auf dem Schaltschrank angebracht ist. Das Typenschild enthélt die nachfolgenden

Informationen:
I/' M DEUTSCHE
w DEWATEL
DEWATEC 3K PLUS®

Auftrags-Nr.: AU16-00XYZ
Typenbezeichnung: 3K/V20
Geblase Typ / max. EW: DT 4.6/4
Elektrischer Anschlusswert: 0,18 KW
Viut Vorklarung: 3,14 m?
Vnutz Festbettkammer: 1,57 m®
Viuz Nachklarung: 1,57 m?®
Nutzbare Festbettoberflache: 102 m?
Zulassungsnummer: Z-55.62-610
Ablaufklasse: C

Beispiel Typenschild

2.3 Das Betriebstagebuch

Jeder DEWATEC 3K PLUS® Anlage liegt ein Betriebstagebuch bei (siche Seite 80 ff). Tragen Sie hier die
Ergebnisse lhrer Kontrollen, die Betriebsstunden sowie besondere Ereignisse ein. Die Betriebsstunden lesen
Sie im Betriebsstundenmenii der Steuerung aus. Genauere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel
Betriebsstundenanzeige auf Seite 80.

2.4 Der Wartungsdienst

Um einen reibungslosen Betrieb auf Dauer gewahrleisten zu kdnnen, sind Kontrollen durch den Betreiber sowie

eine regelmaRige Wartung der Anlage durch die Allgemeine Bauaufsichtliche Zulassung vorgeschrieben.

Die Wartung der Anlage ist zweimal jahrlich durch einen qualifizierten Fachbetrieb vornehmen zu lassen.
Adressen der Wartungsunternehmen erhalten Sie bei Inrem Hersteller.

Die genauen Bestimmungen zu Betrieb und Wartung kénnen Sie in der Betriebsanleitung sowie in der

Allgemeinen Bauaufsichtlichen Zulassung nachlesen.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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3 Produktbeschreibung

3.1 Allgemeines

Die DEWATEC 3K PLUS® Anlagen arbeiten nach dem Festbett-Verfahren und erfilllen die vom DIBT
geforderten Reinigungsklassen C und N. Dieses wurde in einer dauerhaften Prifung durch ein unabhéngiges
Prifinstitut nachgewiesen.

Die Anlagen sind vom DIBT unter folgenden Nummern zugelassen:

Komplettanlagen aus PE: Nachristsatze fiir Beton:

Z-55.61-386 (Reinigungsklasse C) Z-55.62-610 (Reinigungsklasse C)
Z-55.62-611 (Reinigungsklasse N)

Die Ablaufklasse Ihrer Anlage entnehmen Sie bitte dem Typenschild.

3.2 Bestimmungsgemaler Gebrauch
3.2.1 Abwassereinleitung

Die Anlage wurde zur Reinigung hauslichen Abwassers entwickelt. Die Einleitung anderer Abwasser, z.B.

Molkereiabwasser, Abwasser gewerblichen Ursprungs oder Niederschlagswasser ist nicht gestattet.

3.2.2 Behélter

Der Einbau erfolgt ab Werk oder vor Ort in ausreichend dimensionierte Behalter. Grundlage sind die von uns

durchgefiihrten abwassertechnischen Berechnungen sowie die gliltige bauaufsichtliche Zulassung.

3.2.3 Schédliche Stoffe

Die Einleitung schadlicher Stoffe, die der Biologie schaden, sollte vermieden werden. Eine Auflistung der Stoffe

sowie deren fachgerechte Entsorgung finden Sie unter Punkt 2.1.

Die Anlage ist ausschlieBlich fir den o. a. Gebrauch bestimmt. Eine anderweitige Verwendung, ein Umbau o. &.
ist im Vorfeld mit dem Hersteller schriftlich abzustimmen.
Sollte ein anderweitiger Einsatz ohne Genehmigung des Herstellers erfolgen, so Ubernimmt dieser bei

auftretenden Schaden keine Haftung.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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4 Lieferumfang

4.1 DEWATEC Komplettanlage 3K PLUS® 12 im Rundbehélter

Die DEWATEC 3K PLUS® Komplettanlage im Rundbehélter setzt sich aus folgenden Bestandteilen zusammen:

e Behalter ausgerustet mit Reinigungsverfahren 3K PLUS®

e Teleskopschacht mit begehbarer Abdeckung

e Zu- und Ablaufrohr, Verbindungsrohr (nur bei Mehrbehalteranlagen)
e PVC-Druckluftgewebeschlauch

e Schaltkonsole bzw. optional Wandschrank oder Freiluftsaule

e Zubehorkarton

____————— Abdeckung

Teleskopschacht mit Rahmen

Behalter

Die Behalteranzahl sowie die
BehaltergroRe sind abhangig von
der BemessungsgroBe  (EW-
Zahl).

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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3K PLUS®

4.2 DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz

Der DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz setzt sich aus folgenden Bestandteilen zusammen:

Behaltereinbauten

Schaltkonsole bzw. optional Wandschrank oder Freiluftsaule

4.2.1.1 Behaltereinbauten

1. Beliifterbalken PE-MD incl.
Befestigungslaschen 1.4301

2. Membranrohrbellfter
Membran aus EPDM

3. Zentrale Luftzufihrung
als PVC-Gewebeschlauch oder
PE-HD-Rohr (optional)

o=

/

o

4. Festbettkdrper BIOPAC®

5. Festbettauflage
Edelstahl 1.4301

6. Niederhalterkonstruktion
Edelstahl 1.4301

f‘\

7. Sekundarschlammhebeanlage
HT /PVC

8. Nachklarschrage

9. Anschlussstiicke,
Verbindungs- und

Befestigungselemente

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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4.3 Schaltzentrale und Verdichter

4.3.1 Die DEWATEC 3K PLUS® Wandkonsole

// Verdichter

Stromanschluss Verdichter

Bedieneinheit der Steuerung

Schlauchanschlisse

Netzanschlusskabel
230 VAC

Bedieneinheit

der Steuerung
(innen liegend)

Wandschrank

Freiluftsaule, Typ 2.1 Freiluftsaule, Typ 6.1

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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4.3.3  DEWATEC 3K PLUS® Stahlschrank (optional)

Steuerung
A,
-
Netzanschluss 230 V
1]
L“__ _
Innenansicht der Version fir
Aufenansicht
Linearverdichter
Steuerung
Netzanschluss 230 V
Kuhlventilator
Innenansicht der Version fiir
Drehschieberverdichter
Durchfiihrung/ Belliftung

elektr. Anschluss 230V
Verschraubung M25 mit
Klemmbereich 11,5 - 15,5 mm

Schlammabzug

Ansicht von unten

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistséatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
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3K PLUS®

4.3.4 DEWATEC Sockel fiir 3K PLUS® Stahlschrank (optional)

i

Zur Befestigung des Schaltschranks verschrauben
Sie zunachst die 2 Gewindeschienen mittels der 4
Sechskantschrauben (M12 x 45) an der Schalt-

schrankunterseite.

Im Anschluss kann der Schaltschrank einfach auf

den Sockel gesetzt und mit den beiliegenden
Sprengringen und Muttern M12 fixiert werden.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
Seite 24

Zur freien Aufstellung des AufRenschrankes ist optional ein
Sockel erhaltlich.

Montieren Sie den Sockel vor Ort, indem Sie die Seitenteile mit
der Rickwand zusammenstecken, das Aluminium-U-Profil im
FuRbereich der Seitenteile in die dafiir vorgesehenen
Aufnahmen einrasten und schlieBlich die beiden Frontplatten
einstecken.

= Eine detaillierte Montageanweisung finden Sie im Karton des
Sockels.

Zum Setzen des Sockels heben Sie eine Grube mit den Malen
0,35 x 0,50 m und einer Tiefe von ca. 0,70 m aus. Flhren Sie
das Leerrohr vom Klarbehalter sowie das Erdkabel zur
Spannungsversorgung vom Haus bis zur gewiinschten Position
des Schaltschrankes (ausgehobene Grube) und fiihren Sie es
mittels 30°-Bdgen senkrecht nach oben bis iber GOK. Setzen
Sie nun den montierten Sockel in die Grube ein und verfiillen die
Grube mit dem Erdaushub. Zur Schaffung einer héheren
Stabilitat des Sockels im Erdreich kann die Grube optional mit
Magerbeton angefiillt werden.




DEUTSCHE DEWATEC 3K PLUS®

4.3.5 Der DEWATEC 3K PLUS®-S Wandschrank

Steuerung

Stromanschluss Verdichter

Schlauchanschlisse

Verdichter

Schaltschrankgehause

5 Funktionsbeschreibung

Handelstbliche Mehrkammergruben besitzen ein von der angeschlossenen Einwohnerzahl abhangiges
Behaltervolumen, das in der Regel in drei Kammern unterteilt ist. Die Kammerinhalte stehen im Verhaltnis 2:1:1
zueinander, das heillt, die Kammer 1 ist so gro wie die Kammern 2 und 3 zusammen. Bei einem
Dreikammerbehalter wird der DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz in die zweite Kammer K2 eingesetzt. Die
Kammern K1 und K3 werden als Vor- bzw. Nachklarung genutzt.

Das Abwasser lauft zunachst der Vorklarkammer zu. Hier werden Grobstoffe (Primarschlamm) abgeschieden
und bis zur Schlammabfuhr gespeichert. Fir Anlagen, die nach Allgemeiner bauaufsichtlicher Zulassung

bemessen sind, ist der Schlammspeicher auf die einmal jahrliche Schlammentnahme ausgelegt.

Das von Grobstoffen befreite Abwasser flieRt liber die Verbindungsdffnungen in die belliftete Reaktorkammer
mit dem getauchten Festbett DEWATEC 3K PLUS®.

Das DEWATEC-Festbettverfahren 3K PLUS® arbeitet nach dem BIOSUB® Verfahren des vollstindig ge-
tauchten und belifteten Festbetts. Dabei siedeln natlirliche Mikroorganismen in Form eines dichten Biofilms,
auch biologischer Rasen genannt, auf speziellen Aufwuchstrdgern aus mikrobiologisch besonders
besiedlungsfahigem Material und zehren dort von den Schmutzstoffen. Das Aufwuchsmaterial (Festbett)

besteht aus Réhren mit netzartig durchbrochener Oberflache, die zu Blécken verbunden sind.

Diese sehr offene Struktur ermdglicht, dass in der biologischen Reinigungskammer die Strdmungscharakteristik
eines voll durchmischten Beckens erzeugt wird, das heifdt, dass das Abwasser und die eingebrachte Luft in
allen Richtungen durch das Festbettmaterial stromen kénnen und damit ein besonders intensiver Kontakt

zwischen Schmutzstoffen und reinigenden Mikroorganismen erzeugt wird.
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Die Mikroorganismen sind in der Lage, geldéste Schmutzstoffe, mit denen sie in Kontakt gebracht werden, aus
dem Abwasser zu entfernen. Aufgenommene Abwasserinhaltsstoffe werden dabei in die Zellen transportiert und

hier weiterverarbeitet.

Wird das Abwasser beliftet, ,veratmen® Bakterien die im Abwasser enthaltenen Nahrstoffe. Organische Stoffe
werden unter Zuhilfenahme des Luftsauerstoffs vollstandig oxydiert, die Endprodukte Kohlendioxid und Wasser

sind rein mineralisch.

Angesiedelte Mikroorganismen schitzen sich auf Dauer mit einer Schutzschicht, die sie gegen eventuelle
GiftstdRe, z. B. durch Reinigungsmittel, resistenter werden lasst. Bei sesshafter Lebensweise kénnen sie auch
durch starke hydraulische StoRe nicht ausgeschwemmt werden. Eine Unterlastung von Festbettanlagen ist

auch in Urlaubszeiten kaum mdglich.

Durch die stéandige Uberstauung mit Wasser treten weder Unterkiihlungen der Anlage im Winter noch

Insektenfral® oder nennenswerte Geruchsbelastigungen auf.

Der fir den Abbau der Schmutzstoffe von den Mikroorganismen bendtigte Luftsauerstoff wird unterhalb der
Aufwuchsflache von Membranrohrbeliiftern feinblasig eingebracht. Die aufsteigende Luftmenge sorgt
gleichzeitig fir eine stdndige und intensive Durchmischung des Beckeninhaltes und damit fir eine

kontinuierliche Nahrstoffzufuhr zu den Mikroorganismen.

Aus den mehrfachen Aufgaben, die die Bellftungseinrichtung flr die Funktion der Anlage tragt, folgt, dass eine
regelmafige Kontrolle der Beluftungseinrichtung und hier der leicht zugénglichen Filtermatten des
Schaltschrankes von grundlegender Bedeutung fiir das Funktionieren des biologischen Reinigungsprozesses

ist.

Das Geblase beliiftet im intermittierenden und stromsparenden Betrieb (regelmaRiger Wechsel von Beliiftungs-

und Pausenzeiten).

Anfallender biologischer Schlamm gelangt Gber ein Tauchrohr in die Nachklarkammer und kann sich dort
absetzen. Der Boden der Nachklarung wird entsprechend der jeweiligen Grubenform entweder konisch,
trichterformig oder keilférmig angeschragt, so dass ein Pumpensumpf entsteht. Eine Drucklufthebeanlage, die
durch die Druckluft des Luftverdichters betrieben und Uber ein Magnetventil angesteuert wird, férdert in
regelmagigen Abstanden den abgesetzten biologischen Schlamm (Sekundarschlamm) in die Vorklarkammer. In
der Vorklarung wird der Sekundarschlamm zusammen mit den abgesetzten Grobstoffen (Primarschlamm) bis

zur Schlammabfuhr gespeichert.

Durch den von DEUTSCHE DEWATEC gewahlten Einsatz einer Drucklufthebeanlage anstelle von
Tauchpumpen konnte damit insgesamt auf die Verwendung von Verschleif’teilen und elektrischen Aggregaten

im Wasser verzichtet werden.

Das Abtreiben von Schwimmschlamm verhindert ein als Tauchrohr ausgebildeter Ablauf. Von dort durchlauft
das gereinigte Abwasser in der Regel einen Kontroll- und Probenahmeschacht und wird anschlieRend einem

Vorfluter zugefihrt bzw. versickert.
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6 Transport und Lagerung

6.1 Allgemeiner Transport

Der Transport sollte so erfolgen, dass Verletzungsrisiken von Personen sowie eine Beschadigung der Anlage

ausgeschlossen sind.

Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und eventuelle Transportschaden. Bei Mangeln kontaktieren Sie

bitte innerhalb 48 h nach der Lieferung den Hersteller.

6.2 Abmessungen

Die Abmale der Komplettanlagen und Nachriistsatze sind abhangig von der EW-Zahl und hier nicht einzeln
aufgefiihrt. Die AbmaRe kdnnen im Bedarfsfall jederzeit bei DEUTSCHE DEWATEC erfragt werden.

Die Auslieferung der Anlagen erfolgt auf Palette per Spedition.

6.3 Lagerung
Stellen Sie sicher, dass die Anlagenteile fachgerecht gelagert werden und eine Beschadigung ausgeschlossen
ist.

Vermeiden Sie:

e Lagerung im Freien bei Regen, Eis und Schnee (gilt nicht fiir Behalter)
e Mechanische Einwirkungen wie StéRe und Schlage
e Funkenflug

6.4 Be- und Entladen am Einbauort
Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsvorschriften am jeweiligen Einbauort einhalten.

e Packen Sie die Anlage endgliltig erst am Einbauort aus (gilt nicht fiir Behalter).
e Achten Sie darauf, dass die Verpackung vollstéandig entfernt und fachgerecht entsorgt wird.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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7 Sicherheitshinweise

7.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei der Installation, Inbetriebnahme und Wartung

zu beachten sind.

Die Anleitung ist direkt an der Anlage aufzubewahren, so dass sowohl Betreiber

als auch qualifiziertes Fachpersonal jederzeit Einsicht nehmen kénnen.

Die in dieser Einbauanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften zur

Unfallverhiitung sowie eventuelle interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften sind zu beachten.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fiir Personen als auch fiir die

Umwelt darstellen und zum Verlust jeglicher Schadenersatzanspriiche fiihren.

7.2 Begriffsdefinition

Betreiber
Als Betreiber der Anlage gilt derjenige, der sicherstellt, dass die Anlage funktionsféhig betrieben wird.

Qualifiziertes Fachpersonal
ist aufgrund der fachlichen Ausbildung und der vermittelten Kenntnisse und Fahigkeiten in der Lage,

Uibertragene Arbeiten zu beurteilen und auszufiihren sowie Gefahren zu erkennen und zu beurteilen.

7.3 Gefahrdungsanalyse

Die DEWATEC 3K PLUS® Anlagen wurden nach dem Stand der Technik entwickelt und einer
Gefahrdungsanalyse unterzogen, um maximale Sicherheit zu gewahrleisten. Um eventuelle Restrisiken

auszuschalten bzw. zu minimieren beachten Sie bitte die nachstehenden Anweisungen.
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7.4 Verwendete Warnsymbole

Nachstehend erhalten Sie eine Ubersicht der in dieser Anleitung verwendeten Symbole und deren Bedeutung:

Warnung vor einer Gefahrenstelle

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

Warnung vor explosionsfahiger Atmosphére

7.5 Sorgfaltspflicht des Betreibers

Stellen Sie sicher, dass

¢ die Anlage nur gemal ihres vorgeschriebenen Verwendungszwecks eingesetzt wird (siehe Kapitel 3.2 -
Bestimmungsgemaler Gebrauch)

e die Anlage nur in einem einwandfreien Zustand betrieben wird

o die Eigenkontrollen durch den Betreiber durchgefiihrt werden

o die Wartungsintervalle eingehalten werden

e Wartungen und Reparaturen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden

o die Betriebsanleitung jederzeit eingesehen werden kann

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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7.6 Sicherheitshinweise fur Fachpersonal

Wartungsarbeiten sowie Reparaturen dirfen ausschlieRlich von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden. Vor Durchfiihrung der Arbeiten muss gewahrleistet sein, dass

e die Kenntnisse und Fahigkeiten des Personals dem Einsatzzweck entsprechen

e eine Einweisung des Personals stattgefunden hat

e die Betriebsanleitung gelesen und verstanden wurde

Vor Beginn und wahrend der Arbeiten im Behalter muss durch
Luftung sichergestellt werden, dass keine Gase in
gesundheitsgeféahrlicher Konzentration sowie explosionsfahige

Atmosphare oder Sauerstoffmangel auftreten.

Vor Beginn und wahrend der Arbeiten muss sichergestellt
werden, dass die Anlage spannungsfrei geschaltet und gegen

Wiedereinschalten gesichert ist.

Arbeiten in Behaltern erfordern schon bei geringen Héhen
Schutzmafinahmen. Daher sind geeignete Malnahmen gegen

Absturz zu treffen.

Sind technische MalRnahmen nicht méglich, sollten personliche

Schutzmalinahmen gegen Absturz benutzt werden.

Tragen Sie stets geeignete Schutzkleidung, sowie Hand-, Ful
und Gesichtsschutz.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Abwasser.

Wir weisen darauf hin, dass trotz aller getroffenen Sicherheitsmalnahmen Restrisiken am Einbauort nicht

auszuschlieRen sind:

e Rutsch- und Stolpergefahr

e Gefahr durch elektrische Spannung

¢ Infektionsgefahr durch Keime und Bakterien
e Explosionsgefahr

7.7 RettungsmalRnahmen

Stellen Sie sicher, dass bei Arbeiten im Behalter immer eine zweite Person zur Absicherung bereit steht.

Steigen Sie einer bewusstlosen Person niemals nach, sondern holen Sie Hilfe.

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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8 Einbau

8.1 Einbauanleitung DEWATEC Komplettanlage 3K PLUS®
8.1.1 Planung und Einbauort

Die Aufstellung der Anlage darf ausschlieflich von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Stellen Sie
sicher, dass dieses vor Aufnahme der Arbeiten Einblick in die Betriebsanleitung nehmen kann. Achten Sie
darauf, dass sich am Einbauort nur befugte Personen aufhalten. Es sind bei Planung und Einbau der
Kleinklaranlage die einschlagigen Normen und andere Regelwerke sowie die Unfallverhiitungsvorschriften zu
beachten.

Die Einbaustelle ist so zu wahlen, dass ein Entsorgungsfahrzeug nahe genug an den Behélter heranfahren
kann OHNE den Behalter dadurch zu belasten!! Unbedingt gentigend Abstand halten!!

8.1.2  Bodenverhéltnisse / Lage:

Die Grubensohle und das den Behalter umgebende Erdreich muss auf seine Eignung gepriift werden (ggf.
Bodengutachten). Es muss ausreichend tragfahig und sickerfahig sein (bei bindigen Béden ggf. Ringdrainage)
und darf kein Grund-, Schichten-, oder Stauwasser fiihren. Bei einer Hanglage ist das Gelédnde auf
Rutschgefahr des Erdreichs zu prifen (siehe z.B. DIN 1054, DIN 4084) — ggf. muss eine stabilisierende
Stiitzkonstruktion erstellt werden. Uberbauung und/oder Einfliisse durch Fundamentlasten von Geb&uden o.4.
sind auszuschlieBen. Die entsprechenden Absténde von Geb&uden oder sonstigen Bauwerken (z.B. DIN 4123)

sind einzuhalten.

8.1.3 Verkehrsverhéltnisse:

Die Behalter sind ausschlieRlich fir den Einbau im begehbaren Bereich geeignet. Sie sind nicht fir den Einbau
in Verkehrsflachen aller Art vorgesehen. Von belasteten Verkehrsflachen (Parkplatze, Zufahrtswege, Stralen)

ist ein Sicherheitsabstand von 45° zur Horizontalen ab Unterkante Behélter = Baugrubensohle einzuhalten.

8.1.4  Baugrube:

MaRgeblich fiir den Flachenbedarf der Baugrube sind die Hauptabmessungen des Behélters. Die Grundflache
der Baugrube muss den Behalterdurchmesser umlaufend um mindestens 500 mm (berragen (auf jeder Seite
min. 500 mm Arbeits- und Verfiillraum). Abhangig von der Bodenklasse des anstehenden Erdreichs muss eine
Aufweitung/Abbdschung der Baugrube berticksichtigt werden — dabei bitte unbedingt die DIN 4124 beachten.
Die Aushubtiefe ist abhéngig von der Behalterhéhe inkl. eingeschobenem Schachtaufsatz — dessen Héhen-
Ausgleichsreserve ist lediglich eine Sicherheitsreserve fir die Angleichung an die Gelandeoberkante und sollte
deshalb nicht Bestandteil der Hohenberechnung sein. Die dadurch mégliche max. Erdiiberdeckung darf auf

keinen Fall Gberschritten werden.

8.1.5 Verfiillmaterial:

Generell gilt: Mutterboden, Tone und andere bindige Bdden sind fur die Verfillung ungeeignet. Der
Bodenaushub mit seinen Eigenschaften geniigt den unten aufgefiihrten Bedingungen in vielen Fallen nicht.

Folgende Anforderungen sind zu erfillen:

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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e Grobkdrnige Boden der Gruppen SW, SI, SE, GW, Gl und GE gemal DIN 18196. Das Kornspektrum
muss deutlich mehr als eine KorngréfRe umfassen.

e Gemischtkérniger Rundkornkies 4/8mm, mit einem Anteil an Korn unter 4 mm von max. 5 Gew-%

Das Verflllmaterial sollte je nach Bodenverhaltnissen gem. diesen Angaben sorgféltig ausgewahlt werden. Es
muss darliber hinaus gut verdichtbar, durchlassig, scherfest, frostsicher, sowie frei von spitzen Gegenstéanden
sein.

Zu beachten sind nachstehende Regelwerke:

DIN 1054 Baugrund — Sicherheitsnachweise im Erd- und Grundbau

DIN 4123 Ausschachtungen, Griindungen und Unterfangungen im Bereich bestehender Geb&aude
DIN 4124 Baugruben und Graben — Béschungen, Verbau, Arbeitsraumbreiten

DIN 4084 Baugrund-, Gelande- und Béschungsbruchberechnungen

DIN 18920 Vegetationstechnik im Landschaftsbau — Schutz von Baumen,

Pflanzenbesténden und Vegetationsflachen bei Baumallnahmen
DIN 1986 — 100 Entwéasserungsanlagen fir Gebaude und Grundstiicke

8.1.6  Einbau und Montage des Behélters:

e Vor Beginn der Arbeiten ist der Behalter auf Richtigkeit, Vollstandigkeit und Unversehrtheit zu priifen.

e Dann wird mit vorbeschriebenem Verfiilimaterial eine waagerechte Bettung auf der Grubensohle hergestellt.
Es wird eine Bettungshéhe von 200 mm empfohlen. Die Lagen werden mit einer jeweiligen Héhe von 100
mm eingebracht und ordentlich (maschinell!) verdichtet.

e ACHTUNG: Oberhalb und seitlich des Behalters diirfen jedoch keine schweren Verdichtungsgerate (max.
Handstampfer) eingesetzt werden. Die Auflageflache muss exakt waagerecht und plan ausgefiihrt werden.

e WICHTIG: Eine unsachgemiBe Auflage des Behilters auf der Bettung kann - z.B. durch ein
Absacken des Behdlters — Beschadigungen zur Folge haben und die Mangelhaftung erléschen
lassen.

e Speicher und Einbauten sind vor dem Einsetzen auf evtl. Beschadigungen zu prifen.

e Behalter ggf. aufrichten falls er liegend transportiert wird — dazu den Behalter mit einem Transportband uber
den Behalterumfang schlaufen - dabei den Behalter NICHT auf dem Bodeniiberstand drehen - ruckfrei
anheben und stol¥frei absetzen.

e Den Schachtaufsatz aus dem Gleitring ziehen und zur Seite legen.

e Zugelassene Tragegeschirre an den 4 Offnungen im Domschacht anbringen — ruckfrei anheben und
stolfrei auf der Grubensohle aufsetzen.

e Vor der Verfillung/Verdichtung der Arbeitsrdume den Behalter zur Halfte mit Wasser fillen.

e Zur Verfillung/Verdichtung der unteren Baugrubenhalfte wird das Verflllmaterial per Hand in Lagen a 100
mm Starke um den Behalter eingebracht und mit einem Arbeitsgang pro Lage bis zum Wasserstand
verdichtet.

e Danach wird die Zulaufleitung mit min. 1% Gefélle zum Behalter hin und die Ablaufleitung mit min. 1%
Gefalle vom Behélter weg verlegt.

e Gdf. das Versorgungsrohr mit min. 1% Gefalle zum Behalter hin verlegen.

e Danach wird der Behalter bis zum Uberlauf mit Wasser gefiillt und bis zur Konusoberkante wie beim
unteren Grubenteil verfiillt. Dabei ist darauf zu achten, dass die Anschliisse spannungsfrei und fest sitzen
und beim Verdichten nicht beschadigt werden.

e AnschlieRend wird der Schachtaufsatz wieder in den Gleitring gesteckt — dazu ordentlich Gleitmittel
verwenden — den Schachtaufsatz lediglich 2-3 cm in den Gleitring schieben — sollte eine leichte
Schragstellung (Gelandeneigung) gewiinscht sein — muss dies jetzt eingerichtet werden — nach dem
Anflllen ist dies nicht mehr méglich!

e Die Restverfiillung kann durch Mutterboden oder Aushub erfolgen.
3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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e Es wird empfohlen erst nach einigen Wochen nach dem Versetzen des Behalters die endgultigen
Angleichungsarbeiten an die Geldndeoberkante durchzufiihren um evtl. leichte Setzungen abzuwarten. Erst
dann wird der Schachtaufsatz durch Hineinschieben in den Domschacht in die endgliltige Hohenposition
gebracht.

e Nachtragliches wieder herausziehen des Schachtes ist unter erschwerten Umstéanden moglich. Dabei ist
darauf zu achten, dass der Schachtaufsatz auf keinen Fall aus der Dichtung am Behalter gezogen wird.
Eine nachtragliche Verlangerung ist NICHT MOGLICH!

o Bei der Inbetriebnahme/Wartung bzw. beim Abpumpen ist darauf zu achten, dass
gleichzeitig zur Entnahme wieder Wasser nachgefiillt wird.

¢ Der Behélter oder einzelne Kammer diirfen im eingebauten Zustand unter keinen
Umsténden langer als 4-6 Stunden leer sein.

8.1.7  Einbau und Montage Schachtaufsatz und Deckel

Bei nicht teleskopierbaren Systemen muss zunachst die Nivellierung des Schotterunterbaus exakt berechnet
werden um nachtragliche Hohenkorrekturen zu vermeiden. Dann um den Schachtaufsatz herum mit
Rundkornkies der Korngruppe 4-8 mm, in Lagen von max. 5 cm auffiillen und sorgféltig verdichten. Dazu dirfen
ausschlieflich Handwerkzeuge (z.B. Handstampfer) verwendet werden. Um eine ausreichende Verdichtung des
Untergrundes zu erreichen, sollten folgende Eigenschaften erfiillt werden: Mind. 4kg Fallgewicht, Fallhéhe 10-
20 cm, Verdichtungsflache 15x15 cm. Es ist darauf zu achten, dass unter dem Rahmen besonders gut und
sorgféltig verdichtet wird. Die Verdichtung allg. muss nach den Vorgaben der DIN EN 13285 erfolgen.
ACHTUNG: NICHT maschinell verdichten!

Eine Beschadigung des Schachtes/Behélters bzw. des Schachtaufsatzes beim Einbau/Verdichten ist

zuverlassig zu vermeiden.

Ist der Schachtaufsatz vom Behélter/Schacht entkoppelt und teleskopierbar (z.B. Schiebedichtung oder
Teleskop) kann am Ende - um einen méglichst ebenen Ubergang vom Gelédnde zum Schachtrahmen zu
ermdglichen - der Deckelrahmen z.B. mittels eines leichten Gummihammers in den Kies hinein verdichtet
werden. Den Rahmen ggf. gegen seitliches Verrutschen / Verschieben sichern. AnschlieRend missen am
Rahmen die Sandfangrinne, die Befestigungseinrichtung (Schrauben, Buchsen, Stifte, Federn usw.) sowie ggf.
Entwéasserungslocher gereinigt werden. Bei tagwasserdichten Ausfiihrungen ist auch die Deckeldichtung zu
inspizieren ggf. zu reinigen und zu fetten. AbschlieRend wird die Kunststoffabdeckung aufgesetzt und mit dem

Verschlusssystem gesichert, so dass die Abdeckung von einem Kind nicht geéffnet werden kann.

Der Schachtaufsatz sollte regelmaRig gewartet und auf seine Funktionstlchtigkeit geprift werden. Neben der
Sicht- und Funktionsprifung von Schacht/Rahmen und Abdeckung missen Sandfangrinne, die
Befestigungseinrichtung (Schrauben, Buchsen, Stifte, Federn usw.) sowie ggf. Entwasserungslécher gereinigt
werden. Bei tagwasserdichten Ausfiihrungen ist auch die Deckeldichtung zu inspizieren ggf. zu reinigen und zu

fetten.
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8.1.8  Abdeckung 6ffnen und schlieSen

Offnen:
Schraubendreher  oder  Deckelhaken in  die
Hebeltasche  des Deckels stecken und kraftig nach

unten driicken

Schliefen:
Deckel in die richtige Position bringen und kraftig nach

n m

unten driicken

8.1.9  Anschluss der Zu- und Ablaufleitung

Bei Komplettanlagen im Rundbehélter sind Leitungsstutzen bereits installiert.

8.1.10 Leerrohr zwischen Schaltschrank und Behélter

Verlegen Sie als Verbindung zwischen Schaltkonsole / Schaltschrank und Behélter ein Leerrohr PVC KG 100 /
150. Das Leerrohr muss nicht frostfrei verlegt werden. Es sollte mit leichtem Gefélle zum Behalter verlegt
werden, damit sich evtl. bildendes Schwitzwasser ablaufen kann.

Zur Einbindung des Leerrohres in den Behalter wurde am Behélter bereits ein Stutzen DN 100 angebracht.

Die Einbindung des Leerrohres auf Seiten des Schaltschrankstandortes kann entweder iber Bohrungen DN 30
oder eine Bohrung DN 100 bis DN 150 erfolgen. Es empfiehlt sich, nach Durchfiihrung der Luftschlduche und

des Kabels die verbliebenen Offnungen im Mauerwerk mit PU-Schaum auszusch&umen.

Risten Sie das Leerrohr in jedem Fall mit einem Ziehdraht oder —seil aus, um eine spatere Verlegung der
Luftschlduche und des Schwimmerkabels zu ermdéglichen.

Verlegen Sie die Leerrohre bitte mdglichst geradlinig zum Behalter. Jede Biegung und jeder Knick im Schlauch
erhdht den Druckwiderstand in den Luftzuleitungen und mindert damit die Leistungsfahigkeit der Anlage.
Verwenden Sie daher z.B. anstelle von 45°-Bégen immer zwei 30°-Bbgen. Bitte verwenden Sie generell keine
90°-Bdgen.
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8.1.11 Schlduche

Innerhalb des Behélters sind die Schlauchverbindungen werksseitig hergestellt. Stellen Sie nun die

Verbindungen zwischen Behalter und Schaltschrank wie nachstehend beschrieben her:

Der Schlauch wird standardmaRig als Rolle geliefert. Die Rolle ist ahnlich einem Feuerwehrschlauch abzurollen.
Teilen Sie die Rolle Schlauch in zwei gleich lange Stlcke.
Markieren Sie die Enden der Schlduche mit den .

W

mitgelieferten Stopfen oder Klebepunkten.

Grin Schlammrickfiihrung

Transparent / gelb Beliftung

Die maximale Schlauchldnge zwischen Steuerung und Klaranlage darf 12,5 m nicht Gberschreiten

8.1.12 Anschluss der Schlduche

Befestigen Sie die vorher zurechtgeschnittenen Schlduche mittels beiliegender Schlauchschellen an den farbig
passenden Schlauchanschliissen.

Bindeln Sie die Luftschlauche und ziehen Sie diese nach Montage der Domschachte gemeinsam mittels
Zugdraht durch das bauseits verlegte Leerrohr in Richtung Schaltschrank.
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8.2 Einbauanleitung DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz

Die Aufstellung der Anlage darf ausschliellich von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Stellen Sie
sicher, dass dieses vor Aufnahme der Arbeiten Einblick in die Betriebsanleitung nehmen kann.
Achten Sie darauf, dass sich am Einbauort nur befugte Personen aufhalten.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise sowie die Vorschriften am Einbauort.

8.2.1 Umgebung

Die Anforderungen an den Baukdrper werden innerhalb Deutschlands gem. DIN 4261 geregelt.
Fir Anlagen, die auBBerhalb Deutschlands installiert werden, gelten die Vorschriften des jeweiligen Landes und

eine individuelle Auslegung.

Die Volumina sowie Mindesteinbauhdhen werden vom Hersteller anhand einer abwassertechnischen

Berechnung ermittelt.

8.2.2 Vorbereitende Arbeiten

Die Anlagen miissen standsicher und dauerhaft sein. Bis auf DIN-gerechte Ubergénge (siehe unten) zwischen
der 1. und der 2. Kammer (zwischen Vorklarung und biologischer Reinigungskammer) sowie zwischen der 2.
und der 3. Kammer (zwischen biologischer Reinigung und Nachklarung) sind eventuelle weitere Locher bzw.
Schlitze in Trenn- und Auflenwanden mit Zementputz oder durch Mauerwerk abzudichten. Bitumen darf
aufgrund seiner Schadlichkeit fir die Biologie der Anlage zu Abdichtzwecken nicht benutzt werden. Die Anlage
in ihrer Gesamtheit muss sowohl gegen Wasserein- und Abwasseraustritt durch die Wande als auch gegen
unkontrollierten AbwasserUlbertritt durch die Trennwande vollstdndig dicht sein. Die Wirksamkeit erfolgter

AbdichtmaRnahmen ist nach DIN 4261 Teil 2 zu tberprifen und zu dokumentieren.

DIN-gerechte Kammeriibergénge: GemaR DIN 4261 Abs. 6 miissen alle Ubergénge zwischen Kammern einer
Grube bzw. zwischen Behaltern getaucht (unterhalb des Wasserspiegels) angelegt sein bzw. ihren Zufluss von

einer festgelegten Stelle unterhalb der Wasseroberflache erhalten. Dazu sind geeignet:

e Getauchte Ubergénge, deren Durchtrittséffnung eine GréRe zwischen 175 cm? und 350 cm? haben muss.
Die Oberkante der Durchtrittséffnungen muss mindestens 300 mm unter der Wasseroberflache liegen, die
Unterkante muss mindestens auf Hohe der halben Wassertiefe enden.

e Alternativ sind entsprechende Tauchwéande oder handelslbliche T-Rohre einzusetzen, wobei das obere
Rohrende Uber die Wasseroberflaiche 200 mm hinausragen muss, wahrend das untere Rohrende bis
mindestens 300 mm unter Wasseroberflache, jedoch maximal bis zur halben Wassertiefe hinunterreichen
muss, um z.B. den Ubertritt von Schwimmschlamm zuverlassig zu verhindern.

Nach den erteilten allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen ist der Ubertritt von der biologischen

Reinigungskammer zur Nachklarung auf Seiten der Nachklarung mit einem Tauchrohr bzw. einer Tauchwand zu

versehen, das zur Fiihrung der Sedimentation dient und gleichzeitig die Funktion einer Entgasungszone hat.

Jedem DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz liegt dazu ein PE-Folienstiick bei, das, wie in der Skizze (Abbildung

8-1) gezeigt, gebogen und an die Wand gedibelt werden kann und dann die geforderten Funktionen ausibt. In

einigen Fallen kann es besser sein, die PE-Folie erst nach Montage der Nachklarschrage anzubringen.
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Der Ablauf der Nachklarung muss gegen den Abtrieb von Sekundarschlamm mittels Tauchwand bzw. ge-
tauchtem T-Rohr (Eintauchtiefe zwischen 300 mm unter Wasseroberfliche bzw. maximal bis zur halben

Wassertiefe, Uberstand iiber die Wasseroberflache mindestens 200 mm) gesichert sein.

Verlegen Sie als Verbindung zwischen Schaltkonsole / Schaltschrank und Behalter ein Leerrohr PVC KG DN
100 bis DN 200. Das Leerrohr muss nicht frostfrei verlegt werden. Es sollte mit leichtem Gefalle zum Behalter
verlegt werden, damit sich evtl. bildendes Schwitzwasser ablaufen kann.

Die Einbindung des Leerrohres auf Seiten des Schaltschrankstandortes kann entweder Gber 5 Bohrungen DN
30 oder eine Bohrung DN 100 bis DN 150 erfolgen. Es empfiehlt sich, nach Durchfiihrung der Luftschlduche
und des Kabels die verbliebenen Offnungen im Mauerwerk mit PU-Schaum auszusch&umen.

Ruisten Sie das Leerrohr in jedem Fall mit einem Ziehdraht oder —seil aus, um eine spatere Verlegung der
Luftschlauche und des Schwimmerkabels zu ermdéglichen.

Verlegen Sie die Leerrohre bitte moglichst geradlinig zum Behalter. Jede Biegung und jeder Knick im Schlauch
erhoht den Druckwiderstand in den Luftzuleitungen und mindert damit die Leistungsfahigkeit der Anlage.
Verwenden Sie daher z.B. anstelle von 45°-Bogen immer zwei 30°-Bdgen. Bitte verwenden Sie generell keine
90°-Bdgen. Sollte Ihre Anlage in mehrere Einzelgruben aufgeteilt sein, muss ein zusatzliches Leerrohr DN 100
auf kiirzestem Wege mit etwas Gefalle zwischen dem letzten Behalter und dem ersten Behalter verlegt werden,
sofern die bestehende Verbindung nicht daflir genutzt werden kann.

biol. Reinigung

mind, 300
rnin, 200mm

x

rmin. 300
rmax, WSR2

(

rmind
WSR2

1. getauchter Ubergang

2. Tauchwand

3. Tauchrohr

Abbildung 8-1 - Vorbereitung der 3-Kammer-GrubeDarstellung der bauseitigen Vorbereitung der 3-Kammer-Grube
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8.2.3 Werkzeug und Hilfsmittel

Zur Montage des DEWATEC 3K PLUS® Nachriistsatz benétigen sie folgende Werkzeuge und Hilfsmittel:

e Schlagbohrmaschine

e Bohrer 6 und 10mm

e Steckschlissel

e Steckschllsseleinsatz 7 und 13 mm
e Innensechskant-Schliissel 3 mm

e Hammer

e Schraubendreher [Schlitz 6,5 mm und Kreuzschlitz]
¢ Ringmaulschlissel 13 mm, 2 Stiick
e Schachthaken

e Messer

e Zollstock und/oder Maflband

e \Wasserwaage

e Klebeband

8.2.4 Durchfiihrung der Montage

Beachten Sie vor Beginn der Montage die in der Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise und
sichern Sie den Einbauort.

8.2.5  Montage des Beliifterbalkens und der Bellifter

8.2.5.1 Vorbereitungen auBBerhalb der Grube

L

*
Schrauben Sie die Befestigungslaschen mittels Dichten Sie anschliefend die Gewinde des
beigelegter Senkkopfschrauben an den Beliifterbalken. Beliifterbalkens mit Teflonband
(8 — 10 Umwicklungen) ab.
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8.2.5.2 Montage des Bellfterbalkens und der Beliifter in der Grube

Richten Sie die Bellifterbalken in einer Hohe von 5 cm tUber dem Behalterboden waagerecht aus und befestigen
Sie diese mit beigelegten Schrauben und Diibeln an der Wand. Bei Ausfiihrung des Reaktors im Viertelkreis
erfolgt die Montage des Beliifterbalkens so, dass der Anschluss der Fallleitung in Richtung Grubenmitte

positioniert wird.

Schrauben Sie im Anschluss die Membranrohrbeliifter bis zum Anschlag handfest an.

Benutzen Sie keine Zange oder anderes Werkzeug zum Aufschrauben der Membranrohrbeliifter.

Eine exakt waagerechte Ausrichtung des Bellfterbalkens und der Belifter ist fur eine gleichmaRige, flachige
Bellftung unerlasslich. Bei Bedarf muss die Ausrichtung mittels Unterlegscheiben erfolgen.
Achten Sie bitte unbedingt darauf, dass vor oder wahrend der Montage weder in den Belifterbalken noch in die

Bellfter Wasser gelangt.

8.2.6  Montage der Fallleitung (entféllt bei Varianten mit direktem Schlauchanschluss)

8.2.6.1 Vorbereiten der Fallleitung

Dichten Sie den Verschraubungskérper (a) mit Teflonband (3 — 4

b
Umwicklungen) ab.
®
Schieben Sie die Druckmutter (b) tiber das PE-Rohr (c).
d
Klemmen Sie den Kunststoff-Klemmring (d) auf das PE-Rohr
a

Verschrauben Sie den Verschraubungskorper (a) und die Druckmutter (b)

miteinander.
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Kurzen Sie das PE-Rohr auf der freien Seite ggf. ein und fasen Sie es

anschlielend an, so dass das Rohr gratfrei ist.

Verbinden Sie die Verschraubung und das PE-Rohr wie in den vorher

beschriebenen Schritten miteinander.

Befestigen Sie zum Schluss die Schlauchttille (e) an der

Verschraubung.

8.2.6.2 Befestigung der Schellen in der Grube

Markieren Sie die Position zum Bohren der Locher in der Grube.

p Dabei ist darauf zu achten, dass die Bohrungen im Lot mit dem Anschluss
der Fallleitung liegen.

Stecken Sie den Diibel komplett durch
die Schelle in die Bohrung und
schrauben Sie den Nageldibel mit
Hilfe eines Kreuzschlitz-

Schraubendrehers ein.

Bei Trennwanden mit geringer
Wandstarke verwenden Sie den

klappbaren Sockel als Abstandhalter.
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8.2.6.3 Befestigung der Fallleitung

Schrauben Sie die Ubergangsverschraubung in das vorgesehene Gewinde des Beliifterbalkens ein.

Halten Sie die Kunststoffschellen auseinander, legen Sie die Fallleitung ein und pressen Sie diese fest gegen

die Behalterwand, bis die Schelle einrastet.

Es wird empfohlen, im Anschluss an die Montage der Bellftungseinrichtung die Reaktorkammer soweit mit
Wasser zu beflillen, dass die Membranrohrbeliifter ca. 5 cm mit Wasser Uberdeckt sind. Verbinden Sie
provisorisch den Verdichter mit der Beliiftungseinrichtung und tberpriifen Sie das Blasenbild.
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8.2.7  Aufstellen der Festbettauflagen und Einbau des Festbettes

8.2.7.1 Aufstellen der Festbettauflagen

Stellen Sie die Festbettauflagen so auf, dass die Grundflache mdglichst gleichméaRig bestiickt ist und jeder
Festbettblock eine Unterstiitzung erfahrt.
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8.2.7.2 Einbau des Festbettes

Ist der Grubeneinstieg zur Durchfiihrung von
kompletten Blocken zu eng, so kénnen Sie die
Blécke mit einer Sage, notfalls auch mit einem
Brotmesser, an Ober- oder Unterseite mittig
durchtrennen und in aufgeklapptem Zustand in die
Grube einbringen.

In der Grube werden die Blocke wieder

zusammengeklappt.

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die Réhren der
Festbettlagen so Uibereinander stehen, dass eine freie
Durchstrémung von unten bis oben gewabhrleistet ist.
Ein Verschieben der Réhren gegeneinander oder der
Lagen zu den Grubenwandungen ist unbedingt zu
verhindern, da daraus auf Dauer Verstopfungen
resultieren kénnten.

Es werden in der Regel zuerst die kompletten Blocke

ausgelegt, zuletzt werden die Ecken ausgefiillt.

Die BIOPAC®-Lagen tragen das Gewicht eines

Monteurs.

Um Verschiebungen zu verhindern, sind fur die
Fixierung der Réhren innerhalb der Lagen Kabelbinder
beigefligt. Die sorgfaltige Verbindung mit Hilfe dieser
Kabelbinder ist unbedingt erforderlich.
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8.2.8  Montage der Niederhalter

Das eingebaute Festbettmaterial muss
durch eine Niederhalterkonstruktion
gegen Auftrieb gesichert werden. Bei
Behaltern mit geringen Durchmessern
besteht diese aus Edelstahlrohren und je
zwei Gewindestangen mit Muttern und
Kontermuttern, die ineinandergestreckt
und Uber jeder Reihe Festbettmaterial
gegen die Grubenwande verspannt
werden. In manchen Fallen missen, z.B.
mit der Bohrerspitze, kleine Kerben in die
Grubenwand geschlagen werden, damit

das Verspannen der Niederhalter gelingt.

Bei Gruben mit gréReren Durchmessern
oder groRen Festbetthohen besteht die
Niederhaltekonstruktion aus
Edelstahlrohren und je zwei
Vorrichtungen zur Wandmontage. Die
Wandhalterungen werden paarweise
gegenuberliegend Uber jeder
Festbettmaterialreihe so mit der Wand
verschraubt, dass die dazugehdérigen
Rohre das Festbettmaterial zuverlassig
gegen Bewegungen sichern.

In Fallen, in denen mit erhéhtem, jedoch
nicht auBergewdhnlichem Auftrieb des
eingesetzten Festbettmaterials zu
rechnen ist, finden Sie einen doppelten
Satz an einfachen Niederhaltern

beigelegt, sodass jede Reihe
Festbettmaterial mit zwei Niederhaltern

gesichert werden kann.
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8.2.9  Montage der Schlammiriickfiihreinrichtung

Die Schlammriickfiihrung wird durch eine Drucklufthebeanlage, eine sogenannte "Mammutpumpe",
durchgefiihrt. Durch unterhalb der Wasseroberflache eingebrachte Luft, die durch den Verdichter im
Schaltschrank Uber ein Zwei-Wege-Ventil bereitgestellt wird, wird im vertikalen Rohr eine Aufwartsstromung

eingeleitet, die am Behalterboden eine Sogwirkung erzeugt.

Die Mammutpumpe wird an einer zentralen Stelle des spater durch die Montage der Nachklarschrage
gebildeten Pumpensumpfes mit zwei der beigefligten Befestigungseinrichtungen (Edelstahlschellen) senkrecht
an der Wand fixiert, wobei die angeschragte Spitze der Drucklufthebeanlage auf dem Behélterboden aufsteht.

Bei Einbehalteranlagen soll der Auslauf der Schlammriickfiihreinrichtung in die Richtung des Grubenzulaufes

zeigen. Der Auslauf sollte zur Minimierung von Turbulenzen gegen die Behalterwand gerichtet sein.

Bei Mehrbehalteranlagen wird der auf die obere Schlauchtiille aufgesteckte Rickfiihrschlauch mit Freigefélle in
die Vorklarung nahe des Zulaufes gefiihrt. Er wird dabei mit den beigefligten Schellen an Grubenwénden oder
—decke, ca. 10 cm oberhalb des Wasserspiegels, befestigt. Vermeiden Sie ein Eintauchen des Schlauches in

der Vorklarung.
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8.2.10 Montage der Nachklarschrége

Die Nachklarschrage besteht aus einer halbsteifen
PE-Folie, die, an den Behalterwanden aufgespannt,
einen Pumpensumpf ausformt.

Bei gréReren Anlagen besteht diese aus 3 Teilen.

Beachten Sie bitte die Montagehdhe, die auf der
Packbandumwicklung vermerkt ist.

Zur Montage der Nachklarschrage zeichnen Sie
zuerst die Montagehdhe an. Befestigen Sie die
Montagefolie anschlieRend mit ca. 15 cm Uberstand

an der Trennwand der Grube.

Spannen Sie die Nachklarschrage von dort aus
Schritt fur Schritt ab, bis die gesamte Schrage straff
gespannt einen Pumpensumpf ergibt. Der Abstand
der Nageldubel zueinander betragt je ca. 30 cm.

Befestigen Sie das Ende der Nachklarschrage
wiederum mit ca. 15 cm Uberstand an der

Trennwand.
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9 Montageanleitung Wandkonsole D-Pilot 9.2

9.1 Sicherheitshinweise

Lassen Sie die elektrische Installation ausschlieRlich von
qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren. Bei Schaden, die durch
eine eigene Durchfiihrung der Installation verursacht werden,
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die Nichteinhaltung der nachfolgenden Sicherheitshinweise kann

zur Einschrankung oder zum vollstédndigen Verlust der Haftung
durch den Hersteller flhren.
Eingriffe in das Gerat und Reparaturen jeglicher Art durfen nur

vom Hersteller vorgenommen werden.

Vor Inbetriebnahme und Einschalten der Netzspannung ist sicherzustellen, dass

e das Gerat und die Anschlussleitungen keine erkennbaren Beschadigungen aufweisen

e insbesondere der Netzanschluss und die Anschlusse der Aggregate ordnungsgemaf angeschlossen
sind

o alle Anschliisse sach- und fachgerecht durchgefiihrt worden sind

e die Verlegung / Ausfliihrung aller Kabel und Leitungen den geltenden Vorschriften entsprechen

e das Gerat ordnungsgemaR geschlossen ist

o die Anlage fachgerecht abgesichert ist

Beachten Sie vor Arbeiten an der Wandkonsole folgende wichtige Hinweise:

e Trennen Sie vor dem Offnen der Steuerung die Anlage vom Netz.

e Wechseln Sie einzelne Sicherungen nur im spannungslosen Zustand.

e Verwenden Sie niemals Sicherungen mit hdheren als zugelassenen Stromstarken.

o Nehmen Sie keinerlei schaltungstechnische Manipulationen an der Anlage vor.

e Die jeweils gultigen Vorschriften (EN, VDE, ..) sowie die Vorschriften der 6rtlichen Energieversorger
sind zu beachten.

Ist eine Sicherung defekt, darf diese nur durch eine Feinsicherung folgenden Typs ersetzt werden:
Feinsicherung, trage Typ 3,15 A , 5 x 20 mm nach EN 60127-2/lll mit einer maximalen Verlustleistung von
1,5 W. Diese Sicherung ist auch werkseitig eingebaut.

Hinweis:

Bei groReren Anlagen kann eine starkere Sicherung eingebaut sein (max. 6,3 AT). Sicherung immer durch
eine Sicherung der gleichen Stromstarke ersetzen.

Die Kabel zum Gerat missen fachgerecht verlegt sein. Insbesondere ist darauf zu achten, dass

groBere mechanische Belastungen an den Kabeln, z.B. durch nicht ausreichend fixierte Kabel,

vermieden werden, da sonst die Schutzklasse IP54 nicht gewahrleistet werden kann.
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9.2 Netzanschluss

Der Netzanschluss erfolgt Gber das mitgelieferte Netzkabel (Lange ca. 1,5 m)
mit Schukostecker (Klemmen L1, N, PE). Absicherung netzseitig: max. 1 x 16 A G.

9.3 Klarwasserpumpe

Eine Klarwasserpumpe kann Uber die vorhandene Lusterklemme an die Steuerung
angeschlossen werden. (Optionaler Anschluss, muss bei Bestellung mit angegeben worden
sein!)

Diese kommt dann zum Einsatz, wenn das gereinigte Abwasser aus der Nachklarung nicht im freien
Gefalle ablaufen kann.

Anschluss Klarwasserpumpe

9.4 Potentialfreier Kontakt

Uber die potentialfreien Kontakte kann eine zusétzliche Warnlampe /
Blitzleuchte angeschlossen werden. Diese kann Uber die Steuerung oder
Uber eine unabhangige / externe Leitung mit Strom versorgt werden. Im

Alarmfall schlieBt das Relais die Verbindung zwischen Klemme 11 und 12

und 6ffnet die Verbindung zwischen 11 und 14.

9.5 Anschlusse

Soll die Warnlampe / Blitzleuchte im Fehlerfall leuchten / blinken, ist der Anschluss tber die Kontakte 11 und 12
zu wahlen (siehe Zeichnung). Fir Dauerlicht muss die Verbindung 11 und 14 gewahlt werden.

Anschluss einer zusatzlichen Warnlampe Alternativ
Potentialfreie Kontakte ALTERNATIV: Potentialfreie Kontakte
14 | 12 |1 LN
LN
14 12 11
T

Lampe

Lampe
Stromversorgung aus Steuerung Stromversorgung aus externem Stromkreis
=> Kein Signal bei FI-Fehler! => Alarm auch bei Fl-Fehler!
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9.6 Bedienung und Anzeigen

Die Steuerung verfligt Uber ein graphisches LCD - Display mit 128 x 64 Pixeln. Die Anzeigen erfolgen im

Klartext. Die Bedienung erfolgt ber drei Tasten und zwei LEDs.

© Die griine LED leuchtet dauerhaft, wenn ein Aggregat eingeschaltet ist
@ Bei einer Storung / Fehler blinkt die rote LED

Zeigen die griine und rote LED gleichzeitig Dauerlicht, so befindet sich das Gerat in der Initialisierungsphase
nach Einschalten der Versorgungsspannung. Nach der Durchfiihrung des Selbsttests der Steuerung wird nach
ca. 3 Sek. der Text mit der Startmeldung erscheinen. Vx.xx (z.B. V0.04) ist die Versions-Nr. der Software.

Sekunden spéter erscheint die Standardanzeige.

Im normalen Betrieb blinkt die griine LED und zusatzlich ist in der rechten unteren Ecke der LCD-Anzeige ein
blinkendes Dreieck < erkennbar.

Jedes Menii besteht aus einer Folge von Darstellungen auf der LCD-Anzeige. Der Wechsel von Menl zu Meni
erfolgt tiber die Pfeiltasten (3 [.

Durch Driicken der [ -Taste gelangt man in den Eingabemodus des jeweiligen Meniipunktes.

Der Eingabemodus ist durch eine ausgewéhlte (invers dargestellte) Zeile zu erkennen. Mit den B [ -Tasten

kénnen nun die Zeilen ausgewahlt werden. Durch Driicken der [ -Taste kénnen die Werte geéndert werden.

Ist eine mehrstellige Zahleneingabe gefordert, so wird zunéchst die héchste Stelle gedndert. Mit der [ -Taste
gelangt man dann zur nachsten Stelle usw.. Ist als Eingabe die Auswahl verschiedener Optionen gefordert (z.B.
JA / NEIN), so erfolgt die gewlinschte Auswahl ebenfalls (iber die Pfeiltasten (& (.

Erscheint die gewlinschte Option in der Anzeige, wird diese mit der [ -Taste bestétigt.

10 Betrieb mit D-Pilot 9.2

10.1 Inbetriebnahme

Der Inbetriebnehmer muss sicherstellen, dass die Einstellungen
der Parameter so erfolgt sind, dass sie mit evtl. Forderungen aus
der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung fiir die

Anlage, an der die Steuerung eingesetzt werden soll, iibereinstimmen.

Bei der Inbetriebnahme muss zuerst das Folgende eingegeben werden:
- Passwort
- Sprache (siehe Menipunkt 10.3.7.5)
- Uhrzeit und Datum (siehe Meniipunkt 10.3.7.1)
- Anlagentyp (siehe Menupunkt 10.3.6)
- Testbetrieb - Dauer ca. 1 Minute (siehe Menlipunkt 10.3.4)
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10.2  Hauptanzeige

In der Standardanzeige zeigt die Steuerung den Schaltzustand der Anlage und der Aggregate z.B.:

i A 206. 13 15:45:22 1. Zeile:  Datum und Uhrzeit
lufting B340 )
amprEssOr 2. Zeile:  aktuelle Behandlungsphase

rom: B,
ein Fehler o BEmbar 2. Zeile  (rechts): Tag- oder Nachtbetrieb der Anlage

(Rest-) Zeit, die die aktuelle Phase noch andauert

i 128615 15255013 3. Zeile:  Anzeige, welches Aggregat lauft bzw. Aggregate AUS,
Schlanmabany [ Feicene
Kanpressor wenn alle Aggregate ausgeschaltet sind

kel Ferl p=BEEmbar 4. Zeile:  Betriebsstrom des Verdichters / ggf. Klarwasserpumpe
5. Zeile: Fehleranzeige
6. Zeile:  Schwimmerzustand oben / unten (Nur sichtbar bei aktiviertem
Schwimmer) u. Anzeige vorhandener Gegendruck

Wird die [d - Taste gedriickt, erhalten Sie folgende Informationen:
I'1i11|2.|86.13 154! il
" [TCIDERRTEEUT
May 13 2A13
LUS 2 EW (BEWD

- Version

+

- Datum der Version

ey B Typ (eingestellte EW)

- Ablaufklasse

Mit der [ -Taste kann auBerdem in diesem Menii der Summer abgestellt werden. (Siehe auch
10.3.7.6)
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10.3 Menu

10.3.1  Mendistruktur

Beluftung ~Bonn:an
Kompressor
Strom: B.1A
kein Fehler
p=088mbar

=tricbh=s=td.

Kompressor. a@aalhITmin
Beluftun BAREE Lh2Gmin
SchlammabzugﬂBBBBhB?min
Metz: BEaa2hd dmin
=llochen

35p  Oruck BEEmbar (akt.)

156 lochen -

in=tellunash
Uhr =tellen
LCD-Kontrast: 32
Hlarmpauses 17-BEh Sikene
Fehler anzeigen
kein Fehler
Sprache Deutsch
=itz Mt #oc4

E=liiftuna
Eiﬁ:‘ B3.8min  normal
ﬂUShtBS Omin kormal
EIM: B5.8min  normal
AUS: BS.Emin - normal
d=ins Menu H#E2E

[l £5:05.15 1504541
* [TCIOEVRTECUT. 05,55

May 132 26H1Z

p=BEEmbar 4

OMPEES SOrE

é ©5 ﬁ%%ﬁ’é}w@ﬁ i
Eeluttung: BBBBBhBBmm
SchlammabzugﬁBBBBhBBmm
=Pt ABERERERmin

(811 ) ader & zuriick

Chlaramr,
wmEnde Handbetriet 4_

Ende:8595s (B0@Mbar)

Sk-PLUS 2 EW (SEW)
Klasze:

Ectricbhb==%td.
Kompr-essor- BEAGELRE
Beluftung: BAEE | hZEmi
Schlammahzugﬂaaaaha?mm
Hetz: E2he

BN
#=blochen

Ser

Panor't andern
Suztemtest

Handbe trieb

Zahler losch.
Anlagentypen wihlen

4=ins Meni

maxd, Oruck ZaBmbar
Dif f.0ruck BEEmbar
L #1249

Beluftung: 12Brin
Schlammabau: B30zec
Start Hacht: 21h
Ende Hacht: B6h
d=ing Meni #8365

Die genaue Anzeige hangt vom Status der Anlage sowie von den eingestellten Parametern ab. Die
verschiedenen Varianten der Anzeige werden im Folgenden néher erlautert.
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10.3.2 Betriebsstundenanzeige

Estricbh==1d

=td.
Eompressors  BEGEE1HITmin
Beluf tung: B33 1 hZEmin
Schlammabau: iR
Hetaz lc] 4 rin
a=llochen

QP ESE0rT IEEMin
Belyftung:  BEEEEREAMIN
SchlammabzugBEEEE0EEMiY
Heta: BEEEahaaMIn

(@11 ) oder o zuruck

10.3.3  Servicemenii

“zing Meni #1d4

Im Menlpunkt Betriebsstd. werden die Betriebsstunden der jeweiligen
Aggregate angezeigt. Die Betriebsstunden werden hochgezahlt, wenn die
Steuerung den Kompressor bzw. die Magnetventile eingeschaltet hat. Die Anzeige
erfolgt in Stunden und Minuten.

Driickt man die [ -Taste, werden die Betriebsstunden der letzten (bis zu 52)
Wochen angezeigt (Betriebstagebuch).

In der letzten Zeile steht das Datum der Woche (Beispiel 1. KW), in dem die Werte

gespeichert wurden (immer am Sonntag).

Mit den 8 (8 -Tasten kann von Woche zu Woche gebléattert werden.
Hinweis:

Diese Funktion arbeitet nur korrekt, wenn das Datum und die
Uhrzeit korrekt eingestellt wurden.

Das Servicemenu ist im Wesentlichen fiur den Servicetechniker
bestimmt. Ausgewahlt werden typischerweise

- Passwort andern (nur mit Sonderpasswort)

- Systemtest / Testbetrieb

- Handbetrieb

- Zahler l6schen (nur mit Sonderpasswort)

- Anlagentypen wahlen

10.3.4 Systemtest / Testbetrieb

Suztembest
Habbrechen [alt]
Tzt starten heu)
RATagETTLgpeT wanier

b #1456

Mi 19,8613 17:27:58
Test seit Psec
Rorpressar
Strom: B.1A
IEel.
p=0EEmbar 4

10.3.5 Handbetrieb

EndezB5395: (BEEmb ar

Der automatische Testbetrieb wird tber das Auswahimenl TEST STARTEN
ausgewahlt. Im Testbetrieb wird Uberprift, ob die Aggregate ordnungsgemaf
Strom aufnehmen.

Wahrend des Testbetriebs andert sich die Hauptanzeige.

1. Kompressor 15 sec
2. Schlammabzug 15 sec

Der Testbetrieb wiederholt sich in der oben aufgefiihrten Reihenfolge bis er durch
die @ - Taste abgebrochen wird.

Im Handbetrieb kann jedes angeschlossene Aggregat manuell EIN oder AUS
geschaltet werden (z.B. fir einen Testlauf).

Mit den 3 [ - Tasten wird das Aggregat ausgewéhlt und mit der & - Taste EIN
bzw. AUS geschaltet.

...Ende Handbetrieb wird der Handbetrieb beendet.
Nach Beenden des Handbetriebs wird der Klarzyklus fortgesetzt.

Uber den Meniipunkt
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Betriebsanleitung Stand: September 2016

Seite 52



DEUTSCHE DEWATEC 3K PLUS®

10.3.6 Anlagentyp auswéhlen

Anlagentupen In diesem Meni kann der Anlagentyp eingestellt werden. Wahlen Sie den
SKPLUS ap 206w Meniipunkt Anlagentypen aus und driicken dann die -Taste. Mit den ¥ [ -

- Tasten wahlen Sie den passenden Anlagentyp mit der EW - Zahl aus und
ShoPLUS 16 B bestatigen ihn mit der & - Taste.

Alle Parameter fiir den Prozess sind dann automatisch voreingestellt.

10.3.7 Grundeinstellungen

Ein=tellurnasn
lhr stellen
Iﬁ%D-Kmﬁtrast:1 ;286'1 =i
Fehlor anseiaen "¥"¢ " In diesem Menii werden die Betreibereinstellungen konfiguriert.
kein Fehler
prache [eutsch
<=ihs Menid #B54

10.3.7.1 Uhrzeit und Datum einstellen

Eirnn=tsllurna
Ohr =Telleh

Uhr =tellen
19.66.13 17:39

ALSFTT To=eTer
Sfr'ache Deutzch
F

Uhp- stellen
196613 17:39

22.06.13 1548

ALSFTY TOZeTeT
Sprache Deutsch
HBES Tf #EES

Beispiel: Anderung des Datums vom 19.06.13 auf den 22.06.07 und der Zeit von 17:39 auf 15:43 Uhr.
Die Uhr arbeitet quarzgesteuert. Sie sollte bei der Wartung mit gepruft werden.

10.3.7.2 LCD Kontrast

Der LCD Kontrast kann hier optimiert werden. In der Regel ist keine Anderung notwendig.

10.3.7.3 Alarmsummer

E'—t_Iliu'!pP%“i unasn Der Alarmsummer kann furr bestimmte Zeitraume, z. B. 18.00 Uhr bis 06.00 Uhr
Y":am unterdrlickt werden.

13 theul Achtung:

LTI
Sprache Deutzch i it wi i i
foprache Deutsd #Ee7 In der eingestellten Zeit wird kein akustischer Alarm gegeben!

10.3.7.4 Fehler anzeigen

FE‘hlE‘I‘I"IEleLIH';EH Uber dieses Menii wird das Fehlerlogbuch aufgerufen. Das Fehlerlogbuch zeigt
s 100613 13633 die letzten 20 Fehlerereignisse mit Datum und Uhrzeit an. Mit den® [ -Tasten
HETZ EIH wird im Logbuch gebléattert, mit der [ -Taste wird das Menii verlassen.

£ ey ver Lassen (Im Fehlerlogbuch kénnen keine Eintrage geldscht werden!)

10.3.7.5 Sprache

Hier wird die Sprache der Steuerung ausgewahlt. Die Eingabe des Passwortes ist dafur nétig. Die
Steuerung ist vorbereitet fir mehrere Sprachen. Zurzeit programmierte Sprachen sind:
- Deutsch - Englisch - Schwedisch - Franzésich - Finnisch - Polnisch

- Russisch
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10.3.7.6 Alarm l6schen

Ial'n : '{:lelluhge-n
LLD-Kontrast: 32 Keine Fehler zuriickgesetzt werden. Der Fehler bleibt im Fehlerlogbuch
Alarmpause; 18-BEh Sirene

W trotzdem gespeichert. Die Anzeige zeigt dann fiir ca. 1 Sekunde OK an und springt
o rache Heutsc gaca  anschlieBend zur Menlanzeige zuriick.

Trat eine Stérung (Alarm) auf, so kann diese durch Driicken der [ -Taste auf

Hinweis: Wird bei einer Stérung die [ -Taste in der Hauptanzeige (Standardanzeige wéhrend des
Betriebes) einmal gedriickt, so wird nur der Summer voriibergehend abgeschaltet. Die Fehlermeldung wird

im Fehler-Logbuch gespeichert und bleibt in der Hauptanzeige so lange stehen, bis Uber Alarm 18schen
die Fehlermeldung geldscht wird

10.3.8 Systemmendis fiir Individual-Einstellungen

In den folgenden Menls kénnen alle Parameter der Anlage einzeln eingestellt werden. Eine
& Anpassung darf nur durch einen Fachmann durchgefiihrt werden, da unter Umstanden die

Reinigungsleistung der Anlage reduziert wird und die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
erlischt.
Um die Werte andern zu konnen, ist die Eingabe eines Sonderpasswortes nétig. In der Regel sind keine

Anderungen der Parameter erforderlich, da diese bei der Auswahl der EW - Zahl (unter Anlagentyp
wahlen) automatisch voreingestellt werden.

Um die urspringlichen Werkseinstellungen wieder herzustellen, muss der Anlagentyp nochmals neu
ausgewahlt werden. (siehe Meniipunkt 10.3.6)

10.3.8.1 Beliiftung

ETta ; In diesem Men( wird eingestellt, fir wie viele Minuten im Tagbetrieb und im
E{g 95.Gnin - nornal Nachtbetrieb die Belliftung EIN bzw. AUS geschaltet sein soll (Taktung).
Efﬁ?ta.S.Bmin normal

AllZ: B5.8min - normal

10.3.8.2 Parameter

Fararaster L1

AL R In diesem Menu kénnen folgende Parameter eingestellt werden:
l - . Py

E%?&?'ﬁgac?ftug Blsec - Bellftung (bis zum nachsten Schlammabzug)

Ende Macht: BEh - Schlammabzug (Dauer)

asing Merii #596 - Beginn des Nachtbetriebs

- Ende des Nachtbetriebs

10.3.8.3 Strom- / Druckiiberwachung

Wenn die Steuerung den Verdichter bzw. eine Pumpe einschaltet, so ist nicht
e | ri kk 33: zweifelsfrei sichergestellt, dass diese(r) auch lauft. Uberhitzung, defekte Kabel
I F-ucC| mbar . . .. . .
oder sonstige Defekte kdénnen dazu flihren, dass das Schaltrelais eingeschaltet

ist, das Aggregat aber trotzdem nicht lauft. Die Steuerung Uberwacht daher, ob
auch ein Strom im Schaltkreis flie3t. Unterschreitet der Strom den Grenzwert von 0,2 A, so wird ein Strom-

alarm erzeugt. In diesem Meni kann die Stromiiberwachung EIN oder AUS geschaltet werden. Im
eingeschalteten Zustand wird der aktuell gemessene Stromwert in der Hauptanzeige angezeigt

Die Steuerung Uberwacht zusatzlich den Druck, der bei der Belliftung und dem Schlammabzug entsteht. Der
3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
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minimale und maximale Druck kann hier festgelegt werden. ,Diff. Druck® ist die Gegendruckdifferenz
zwischen Beliften und Fordern des Abwassers, die mindestens vorhanden sein muss. Ist diese Differenz

kleiner als der angegebene Wert, erfolgt ein Alarm. Dieser signalisiert, dass z. B. ein Ventil nicht gedffnet
hat.

10.3.8.4 Drucktagebuch

35, Oruck BBEmbar (akt.) In diesem Drucktagebuch wird wéchentlich der Gegendruck, nach dem

Klarwasserabzug, dokumentiert.

Der Druck wird erst ab 150 mbar graphisch dargestellt.
1568

ochen -
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Stérungen / Alarm

Folgende Stérungen kénnen im Display angezeigt werden:

1. Akku Akku leer, defekt oder nicht eingesetzt

2. Uhr Uhr nicht gestellt

3. | Bel Stromfehler Verdichter

4. I Klarw. Stromfehler Pumpe

5. p min Zulassiger Druck wurde unterschritten

6. p max Zulassiger Druck wurde Uberschritten

7. NETZ EIN Netz wird eingeschaltet

8. NETZ AUS |Netz wird ausgeschaltet

9. V_Schlamm |Eingestellte Druckdifferenz beim Schlammabzug unterschritten

Storungen werden durch Blinken der roten Betriebs-LED angezeigt. Die Stdrmeldung im Display erlischt nur,

wenn der Fehler beseitigt und auch an der Steuerung zuriickgesetzt wird. (siehe Kapitel 10.3.7.4 und 10.3.7.6)

10.4 Netzausfallalarm

Die Steuerung verfiigt iiber einen Netzausfallalarm.
Bei einem Netzausfall wird ca. alle 30 Sek. eine Alarmtonfolge erzeugt, um den Betreiber auf die fehlende

Klarfunktion hinzuweisen. Im Display wird eine durchgestrichene Steckdose angezeigt. Wird die & - Taste
gedriickt gehalten bis ein Quittierton ertdnt, kann der Alarm dauerhaft abgeschaltet werden. Kehrt nach dem

Netzausfall die Energieversorgung zuriick, schaltet sich das Gerat automatisch wieder ein.

Hinweis: Bei einem Neugerat erreichen die internen Akkus erst nach einigen Tagen ihre volle Leistung,
um eine maximale Alarmdauer erreichen zu kénnen. Sollte die Funktion der internen Akkus
nachlassen, miissen diese durch 2 Stiick Akku NiMH Baugrofie AA ersetzt werden.

Der Austausch der internen Akkus darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen. Vor Offnen des
Gerats Netzstecker ziehen.
Die Akkus dirfen nur sachgerecht entsorgt werden.

1.10.1998 alle Endverbraucher von Batterien und Akkus verpflichtet, diese an den Handel bzw.
Wertstoff-Entsorger, z.B. kommunale Sammelstellen zuriickzugeben. Die Entsorgung uber den
Hausmlill ist ausdrucklich verboten.

ﬁ Laut Batterieverordnung der Bundesregierung (BGBI 1998/1/20 v. 2.4.1998) sind seit dem
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10.5 Schaltzeiten

Einwohner-Zahl:

10.6  Technische Daten
Temperaturbereich (Betrieb) 0°C...+40°C
Temperaturbereich (Lagerung) -20°C ... +70°C

Luftfeuchtigkeit (Betrieb und Lagerung)

0 ... 90 % RH nicht kondensierend

Schutzklasse

schutzisoliert

Schutzart

IP 54

Abmessungen (ohne Kabelverschraubungen, Steckdose) ca.

200 x 200 x 140 mm

Montage

Wandmontage liber Schrauben

Gehause Material

Kunststoff lichtgrau

Netzanschluss (L1, N, PE) Kabel ca. 1,5 m lang mit
angespritztem Schukostecker

230 V~50 Hz+ 10 %

Aggregate (Verdichter / Pumpen) Max. Leistung (mit
Sicherung 3,15 A)

230 V/50 Hz
P <0,7 KVA

interne Sicherung (max 1,5 W)

1 x3,15 AT, max. 6,3 AT

Ubertemperaturschutz der Pumpen

Uber Thermokontakt im Motor in
Reihe mit Motor

Stromiberwachung tber einen Stromwandler

Max. 10 A, Typ 10% v.E. (10 A)

Leistungsaufnahme Steuergerat

Typ 5 VA

Schwimmereingang (schaltet gegen N)

Steuerspannung 230 V~, | < 10 mA

Erforderliche Vorsicherung(en)

Max. 1 x16 AG

Kabelquerschnitt

1,5 mm’ (mit Aderendhiilse)

Alarmrelais max. Kontaktspannung:

max. Kontaktstrom|

230 V~
8 A; AC1

Summer intern

Typ 70 dB(A)

Anzeigen

graph. LCD-Anzeige 128 x 64 mm
1 x LED grin
1 x LED rot
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10.7  Schaltzeiten

< . =~ i)
E = 2 T g 3 3 2 £ lge
=} 5 z =} ) £ £ 3 2 w o
> = < w < © a = < 29
=z L o o [a] Qo o) < ) <5
< ) w © [&)] © o © [aRr=Rry
O] zZ o0 E 7] I(—U ~ th zZ >0 »
w w a © < =~ < ~ S2wm
Q o [} 2 s z o z - N<E
_ Qo 5] = L %) = 2 = o] < @
S = b o o c = . o . = c
N IS 2 = £ 2 3 3 L 2 Es2
= 5 3 S S 5T | 3¢ | 52 | 3 | 3¢ |[2EST
3 < < < < S
T & & z 2 SE | 8E | 3E | 8E | 3E |3EQS
4 6:00 21:00 21:00 6:00 60 5,0 5,0 5,0 10,0 30,0
8 6:00 21:00 21:00 6:00 60 5,0 5,0 5,0 5,0 30,0
12 6:00 21:00 21:00 6:00 60 10,0 5,0 10,0 5,0 30,0
16 6:00 21:00 21:00 6:00 60 10,0 5,0 10,0 5,0 30,0
ab 20 6:00 21:00 21:00 6:00 60 10,0 5,0 10,0 5,0 30,0
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11

Montageanleitung Wandkonsole D-Pilot 22.2

11.1 Sicherheitshinweise

Die Steuerung ist fir die Wandmontage vorgesehen und daher an eine Konsole
vormontiert. Sie kann jedoch auch in einem Wandschrank oder einer Freiluftsdule
untergebracht werden.

Die Inbetriebnahme erfolgt durch AnschlieRen der Steuerung an das Stromnetz.

Lassen Sie die elektrische Installation ausschlieRlich von qualifiziertem Fachpersonal
durchfiihren. Bei Schaden, die durch eine eigene Durchfiihrung der Installation verursacht
werden, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die Nichteinhaltung der nachfolgenden Sicherheitshinweise kann zur Einschrankung oder
zum vollstandigen Verlust der Haftung durch den Hersteller fiihren.

Eingriffe in das Gerat und Reparaturen jeglicher Art durfen nur vom Hersteller
vorgenommen werden.

Vor Inbetriebnahme und Einschalten der Netzspannung ist sicherzustellen, dass

das Gerat und die Anschlussleitungen keine erkennbaren Beschadigungen aufweisen,

insbesondere der Netzanschluss und die Anschliisse der Aggregate ordnungsgemaR angeschlossen sind,
alle Anschlisse sach- und fachgerecht durchgeflihrt worden sind,

die Verlegung / Ausfiihrung aller Kabel und Leitungen den geltenden Vorschriften entsprechen,

das Gerat ordnungsgeman geschlossen ist,

die Anlage fachgerecht abgesichert ist.

Beachten Sie vor Arbeiten an der Schaltkonsole folgende wichtige Hinweise:

Trennen Sie vor dem Offnen der Steuerung die Anlage vom Netz.

Wechseln Sie einzelne Sicherungen nur im spannungslosen Zustand.

Verwenden Sie niemals Sicherungen mit héheren als zugelassenen Stromstarken.

Nehmen Sie keinerlei schaltungstechnische Manipulationen an der Anlage vor.

Die jeweils gultigen Vorschriften (EN, VDE,...) sowie die Vorschriften der ortlichen Energieversorger sind zu
beachten.

Ist eine Sicherung defekt, darf diese nur durch eine Feinsicherung folgenden Typs ersetzt werden:
Feinsicherung, trage Typ 3,15 A, 5 x 20 mm nach EN 60127-2/lll mit einer maximalen Verlustleistung von
1,5 W. Diese Sicherung ist auch werkseitig eingebaut.
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Hinweis:
Bei groReren Anlagen kann eine starkere Sicherung eingebaut sein (max. 6,3 AT). Sicherungen immer
durch eine Sicherung der gleichen Stromstarke ersetzen.

Die Kabel zum Gerat missen fachgerecht verlegt sein. Insbesondere ist darauf zu achten, dass gréRere
mechanische Belastungen an den Kabeln, z. B. durch nicht ausreichend fixierte Kabel, vermieden werden, da
sonst die Schutzklasse IP 54 nicht gewahrleistet werden kann.

11.2 Netzanschluss

Zum Standort der Steuerung muss bauseits eine Energiezuleitung 230 V / 50 Hz verlegt sein. Fir den
Anschluss der Steuerung ist eine Schuko-Steckdose erforderlich. Diese muss separat mit einer Sicherung B 16
A trage und FI-Schutzschalter (RCD) 25 A / 30 mA abgesichert sein.

Der Netzanschluss erfolgt Gber das mitgelieferte Netzkabel (Lange ca. 1,5 m) mit Schukostecker (Klemmen L1,
N, PE) (Stecker-Typ F). Absicherung netzseitig: max. 1 x 16 A G.

Nach Einstecken des Steckers startet die Steuerung mit direkt mit dem Laufzeitprogramm fiir eine 4 EW-Anlage
und ist betriebsbereit.

Sollte die AnschlussgroRe der Klaranlage von dieser Voreinstellung abweichen, finden Sie in 12.5.7auf Seite 70
weitere Hinweise.

Wenn die Anlage fehlerfrei im Automatikbetrieb arbeitet, leuchtet die LED oberhalb des Displays griin. Bei einer
Storung / einem Fehler leuchtete die LED rot.

11.2.1  Steuerung im Wandschrank

Die Steuerung ist im Wandschrank fertig montiert.

* Beider Auswahl des Montageortes ist das Gewicht der fertigen Einheit (hier z. B. 10 kg) zu beriicksichtigen.

* Eine Bausubstanz die Schall oder Vibrationen ubertragt, ist fiir die Anbringung ungeeignet.

o Der Aufstellort muss trocken, sauber und gut beliiftet sein — hoher Staubanfall ist zu vermeiden, da sich
sonst der Luftfilter des Kompressors zusetzen kann.

o Die Steuerung mit Wandkonsole lotrecht und waagerecht an die Wand montieren.

e Den Verdichter in den Wandschrank stellen und mit dem beiliegenden 90°-Schlauchbogen und 2
Klemmschellen an den linken Schlauchanschluss des Ventils anschlieRen.

e Stecker der Stromversorgung des Verdichters in die 230-V-Steckdose an der Front der Steuerung
einstecken.

e Vor Inbetriebnahme der Steuerung lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung in Kapitel Fehler! Verweisquelle
konnte nicht gefunden werden. auf Seite Fehler! Textmarke nicht definiert..

1 Schlauchanschluss Ventil
vom Verdichter I
Steuerung

Schlauchanschliisse

230 V Steckdose fiir Verdicht
Heber und Beluftung eckdose fur Verdichter

Verdichter

Steuerung und Verdichter

Schlauchbogen im Wandschrank
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Achtung: Das Gehause darf keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein!.

11.2.2 Anschluss des Verdichters

Der Verdichter wird durch Einstecken des Steckers in die Steckdose an der Frontseite des Steuergerates
angeschlossen. Es ist eine maximale AnschluBleistung von 0,200 kW erlaubt. Seine Laufzeiten werden durch
die Verbindung lber diese Steckdose geregelt.

Steckdose fiir
Verdichter

Achtung: Der Verdichter darf nicht an eine externe Steckdose angeschlossen werden,
da in diesem Fall die Belliftungszyklen nicht eingehalten werden.

11.2.3 Anschluss des Ventils

Das Ventil wird mit dem an der Steuerung installierten Ventilstecker an die Steuerung angeschlossen.

Ventilstecker
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11.2.4 Anschluss der Luftschlduche

Die Luftschlauche werden an das Ventil wie in der folgenden Abbildung angeschlossen:

Luftschlauch zur Bellftung

Luftschlauch zum Schlammabzugs-
heber

Luftschlauch vom Verdichter

Der Schlauchanschluss fiir die Luftzufuhr vom Verdichter befindet sich links vom Ventil (Im Bild der gestreifte
Schlauch).

Der Anschluss fiir den Schlammheber befindet sich unterhalb des Ventilkopfes. Der Luftschlauch fir die
Beluftung wird an den Anschluss rechts neben dem Ventil direkt am Verteilerblock angeschlossen.
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12 Betrieb mit D-Pilot 22.2

12.1 Inbetriebnahme

Beim Bau und Betrieb von Abwasseranlagen sind die einschlagigen Unfall-
verhltungsvorschriften  (UVV), Richtlinien, Sicherheitsregeln und Merkblatter der
zustandigen Berufsgenossenschaft (DGUV) sowie die Bestimmungen des Verbandes
Deutscher Elektrotechniker (VDE) zu beachten.

Vor der Inbetriebnahme der Anlage muss der Ein- und Aufbau der Anlagenteile — wie in der Einbauanleitung
beschrieben — fertig gestellt sein.

Volumina und Aufbau der Behélter missen entsprechend der klartechnischen und verfahrenstechnischen
Vorgaben ausgelegt sein. Die Rohrleitungen mussen passend angeschlossen sein.

Es ist darauf zu achten, dass die Uberdachentliiftung funktioniert, Sollte diese nicht ausreichend sein, muss ein
separates Entliftungsrohr installiert werden. Evtl. ist auch eine Zwangsbeluftung erforderlich.

Die Wasserdichtheitspriifung muss vor der Inbetriebnahme erfolgen.

Die Technik muss entsprechend der klar- und verfahrenstechnischen Erfordernisse ordnungsgemaf eingebaut
und angeschlossen sein.

Vor Inbetriebnahme der Anlage ist sie komplett mit Wasser zu befillen.

Die elektrische Installation muss — von qualifiziertem Fachpersonal — durchgefiihrt und
fertig gestellt worden sein.
(siehe Punkt 11.2)

Den Netzstecker erst einstecken, nachdem Verdichter und Ventil an die dafiir
vorgesehenen Vorrichtungen in der Steuerung angeschlossen sind.
(siehe Punkt 11.2.2 bis 11.2.3)
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Die Anlage wird durch AnschlieRBen des Netzkabels der Steuerung an das Stromnetz in Betrieb genommen (s.
Kap. 11.2). Nach Einstecken des Steckers startet die Steuerung selbsttatig.

Die Anlage lauft nun vollautomatisch. Dies ist erkennbar am eingeschalteten Display und an der griin
leuchtenden LED.

Damit ist die Inbetriebnahme erfolgt.

Der Inbetriebnehmer muss sicherstellen, dass die Einstellungen der Parameter in der
Steuerung so erfolgt sind, dass sie mit evtl. Forderungen (z. B. Ablaufklasse) aus der
Anwenderzulassung fir die Anlage, an der die Steuerung eingesetzt werden soll,
Ubereinstimmen.

Um einen geordneten Ablauf des Reinigungszyklus zu gewahrleisten, sollte die Anlage bei der Inbetriebnahme
im Handbetrieb getestet werden.

12.2  Bedienung der Steuerung 22.2

Der Betrieb der Klaranlage ist durch den Eigentiimer oder durch eine von ihm beauftragte sachkundige Person
durchzuflhren (Betreiber).

Der Betrieb der Anlage erfolgt vollautomatisch. Sie wird durch eine SPS gesteuert. In der Steuerung ist die
Reihenfolge und der Ablauf der Phasen einprogrammiert. Die Zeiten fir die Beliftungsintervalle, und die
Riickfiihrung des Uberschussschlammes sind voreingestellt, kdnnen aber im Bedarfsfall nachgeregelt werden.

Der fehlerfreie Betrieb der Anlage wird durch die dauernd griin leuchtende LED signalisiert.

Sollten Stérungen im Betrieb der Anlage auftreten, werden diese von der Steuerung optisch und akustisch
gemeldet. Das Signal der LED wechselt auf rot und der Summer ertont. Im Display wird der Fehler angezeigt.
Die Fehlermeldung bleibt so lange bestehen, bis sie quittiert wird (s. Kap. 12.6).

Die Steuerung verfligt Uber einen Netzausfallalarm. Bei einem Netzausfall wird ca. alle 10 Sek. ein Alarmton
erzeugt, um den Betreiber auf die fehlende Klarfunktion hinzuweisen. Kehrt nach dem Netzausfall die
Energieversorgung zurlick, schaltet sich das Gerat automatisch wieder ein.

12.3  Anzeigen und Bedienung der Steuerung

Die Steuerung verfugt Uber ein beleuchtetes graphisches LCD-Display und eine zweifarbige LED. Die
Bedienung erfolgt Uber zwei Tasten.

Steuerung D-Pilot 22.2

S a.
Im Betrieb erfolgen die Anzeigen auf dem Display im Klartext. Die grin leuchtende LED zeigt an, dass die
Anlage lauft und kein Fehler aufgetreten ist. Tritt eine Stdrung / ein Fehler auf, leuchtet die LED rot und der

Summer ertont mit einem Warnsignal.
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Die Standardanzeige des LCD-Displays zeigt in der oberen Zeile den aktuellen Betriebsmodus (Bellftung /
Schlammabzug) und darunter den Schaltzustand des Kompressors und des Ventils sowie die Restlaufzeit der
aktuellen Phase an.

Der Wechsel von Meni zu Menii erfolgt Uber die Pfeiltaste (1 .

Durch Driicken der Taste gelangt man in den Eingabemodus des jeweiligen Menlpunktes. Der
Eingabemodus ist durch das Symbol <! am rechten Rand des Displays zu erkennen. Mit der Pfeil-Taste

kann nun die gewunschte Option ausgewahlt werden und durch Driicken der Taste kénnen die Werte
geandert bzw. Gbernommen werden.

LED zur Betriebs- und Fehleranzeige =]

$‘

Zweizeiliges Display =——————————> I:I

linke Pfeiltaste zur Bestatigung =~
der Eingabe \@

/7Q>/7

rechte Pfeiltaste () zur Auswahl —1
der Menupunkte und der Optionen

Steckdose flr Verdichteranschluss

Ist eine mehrstellige Zahleneingabe gefordert, so wird zunéchst die héchste Stelle durch Betatigen der Taste
geandert. Durch Betatigen der Taste E[] wird die Eingabe gespeichert und man gelangt direkt zur nachsten

Stelle usw. Ist die Markierung auf der letzten Stelle, wird mit Betatigen der Taste die Eingabe beendet und
der Wert gespeichert. Ist als Eingabe die Auswahl verschiedener Optionen gefordert (z. B. JA/ NEIN), so erfolgt
die gewlinschte Auswahl ebenfalls lber die Pfeil-Taste . Erscheint die gewiinschte Option in der Anzeige,

wird diese mit der Taste bestatigt.

Auch die Quittierung eines Fehlers erfolgt durch Driicken der linken Taste . Dann wird der Summer
abgestellt und die Fehlermeldung verschwindet vom Display.
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12.4  Hauptanzeige

In der Standardanzeige zeigt die Steuerung den Schaltzustand der Anlage und der Aggregate. In der oberen
Zeile wird die aktuelle Phase angezeigt. Es gibt die folgenden Phasen: Beliiftung und Schlammabzug.
Angezeigt wird: BELUEFTUNG, SCHLAMMABZUG.

Ist der Kompressor eingeschaltet, wird das durch eine 1 hinter dem B angezeigt: ,B: 1. Ist er ausgeschaltet,
wird das mit einer 0 angezeigt: ,B: 0“.

Ebenso wird das Einschalten des Ventils angezeigt. Ist das Ventil gedffnet, sieht die Anzeige so aus: ,V: 1%, bei
geschlossenem Ventil, wird eine 0 angezeigt: ,V: 0“.

Die STANDARDANZEIGE erkennt man daran, dass die erste Zeile in GroRbuchstaben geschrieben ist. Diese
Anzeige erscheint selbsttatig direkt nach der Inbetriebnahme oder, wenn die Anzeige auf einen anderen
Menuipunkt gestellt wurde, 5 Minuten nach der letzten Tastenbedienung.

1. Zeile:  aktuelle Phase:
,BELUEFTUNG" oder
+,SCHLAMMABZUG"
2. Zeile: links: Bellifter EIN oder AUS
Anzeige: ,B: 1“ oder ,B: 0*
2. Zeile  Mitte: Ventilstellung EIN oder AUS
Anzeige: ,V: 1" oder ,V: 0*
2. Zeile rechts: (Rest-)Zeit, die die aktuelle Phase noch andauert

BELUEFTUNG

B:1 V:1 52:45

Wird die -Taste gedriickt, wird folgendes Info-Fenster angezeigt:

«C>DEWATEC 2016 1. Zeile: (C) DEWATEC 2016

V1.234 2. Zeile: Version der Software

Mit der -Taste kann aulRerdem in diesem Meni der Summer und die Fehlermeldung abgestellt werden.
(siehe auch 12.6)

Mit der -Taste wird in der unter Kapitel 12.5.1 dargestellten Reihenfolge zum néchsten Menipunkt
gewechselt.
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12.5 Menu
12.5.1 Mendstruktur

[’

I

BELUEFTUNG Belliftung
B:0 V:0 000:00 DAUER: 060 min
Betriebsstunden Schlammabzug

Bel: 000000:00

DAUER: 015 sec

Betriebsstunden Sprache
Ventil:  000000:00 Deutsch
Betriebsstunden Zahler l6schen

Netz: ~ 000000:00

e

Belliftung Handbetrieb
EIN: 010,0 min Automatik
Belliftung EW-Zahl wahlen
AUS: 010,0 min EW 4

| E— |

Die genaue Anzeige hangt vom Status der Anlage sowie von den eingestellten Parametern ab. Die
verschiedenen Varianten der Anzeige werden im Folgenden naher erlautert.

12.5.2 Betriebsstundenanzeigen

Betriebsstunden

Bel.: 000000:00

Betriebsstunden

Ventil: 000000:00

Betriebsstunden

Netz: 000000:00

Im Menlpunkt ,Betriebsstunden Bel® werden die Betriebsstunden des
Kompressors angezeigt. Die Betriebsstunden werden gezahlt, wenn die Steuerung
den Kompressor eingeschaltet hat. Die Anzeige erfolgt in Stunden und Minuten.
Hier ist keine Eingabe méglich.

Im Menipunkt ,Betriebsstunden Ventil* werden die Betriebsstunden des Ventils
angezeigt. Die Betriebsstunden werden gezahlt, wenn die Steuerung das Ventil
eingeschaltet hat. Die Anzeige erfolgt in Stunden und Minuten.

Hier ist keine Eingabe mdglich.

Im Menupunkt ,Betriebsstunden Netz* werden die Betriebsstunden der Anlage
angezeigt. Die Betriebsstunden werden gezahlt, wenn die Steuerung eingeschaltet
ist. Die Anzeige erfolgt in Stunden und Minuten.

Hier ist keine Eingabe maéglich.
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12.5.3 Zeiteinstellungen

In den folgenden Menls koénnen die Zeiteinstellungen der Anlage einzeln eingestellt
werden. Eine Anpassung darf nur durch einen Fachmann durchgefiihrt werden, da unter
Umsténden die Reinigungsleistung der Anlage reduziert wird und die bauaufsichtliche
Zulassung erlischt.

In der Regel sind keine Anderungen der Parameter erforderlich, da diese bei der Auswahl der EW-Zahl
automatisch voreingestellt werden.
Um die urspriinglichen Werkseinstellungen wieder herzustellen, muss die EW-Zahl nochmals neu ausgewahit
werden (siehe Menupunkt 12.5.7).

12.5.3.1 Zeiteinstellungen Bellftung

Belliftung

EIN:

010,0 min

)

Beliiftung

EIN:

[€10,0 min <

Belliftung

AUS:

010,0 min

)

Beliiftung

AUS: [£10,0 min «
Belliftung

DAUER: 060 min

]

Beliiftung

DAUER

860 min «

Im Menlpunkt ,Beliiftung EIN“ wird angezeigt, wie viele Minuten der Verdichter
jeweils zwischen den Beliiftungspausen innerhalb der Beliiftungsphase belftet.
Die eingestellten Werte kénnen bei Bedarf im Eingabemodus angepasst werden.
Durch Betéatigen der Taste gelangt man in den Eingabemodus, erkennbar an
dem Symbol < rechts unten im Display. Hier kann zunachst die hochste Stelle
(links aulRen) durch Betéatigen der Taste geandert werden. Der Wert wird mit

E] bernommen und die Markierung wechselt eine Stelle nach rechts. Hier und
bei darauf folgenden Stellen kann genauso verfahren werden. An der Stelle rechts

aulBen wird mit [E] der eingegebene Wert Gbernommen und das Eingabemeni
wieder verlassen zum Men( ,Beliiftung EIN*“.

Im Menipunkt ,Beliftung AUS“ wird angezeigt, wie viele Minuten der Verdichter
jeweils zwischen den Beliiftungszeiten innerhalb der Beliiftungsphase pausiert.

Die eingestellten Werte kdnnen bei Bedarf im Eingabemodus angepasst werden.
Durch Betatigen der Taste E] gelangt man in den Eingabemodus, erkennbar an
dem Symbol « rechts unten im Display. Hier kann zunachst die hochste Stelle (links

auflen) durch Betatigen der Taste geandert werden. Der Wert wird mit E]
Ubernommen und die Markierung wechselt eine Stelle nach rechts. Hier und bei
darauf folgenden Stellen kann genauso verfahren werden. An der Stelle rechts
auBen wird mit der eingegebene Wert Gbernommen und das Eingabemeni
wieder verlassen zum Menu ,Beliiftung AUS".

Im Menupunkt ,Beliiftung DAUER" wird die Gesamtdauer der Belliftungsphase
angezeigt.

Die eingestellten Werte kénnen bei Bedarf im Eingabemodus angepasst werden.
Durch Betatigen der Taste E] gelangt man in den Eingabemodus, erkennbar an
dem Symbol < rechts unten im Display. Hier kann zunachst die hochste Stelle
(links aulen) durch Betatigen der Taste geandert werden. Der Wert wird mit
IE] bernommen und die Markierung wechselt eine Stelle nach rechts. Hier und
bei darauf folgenden Stellen kann genauso verfahren werden. An der Stelle rechts
auBen wird mit [EI der eingegebene Wert Gbernommen und das Eingabemeni
wieder verlassen zum Men( ,Beliiftung DAUER".
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12.5.3.2 Zeiteinstellungen Schlammabzug

Schlammabzug

DAUER: 015 sec

=

Schlammabzug

DAUER: 15 sec «

Im  Menipunkt ,Schlammabzug DAUER* wird die Gesamtdauer der
Schlammabzugsphase angezeigt.

Die eingestellten Werte kénnen bei Bedarf im Eingabemodus angepasst werden.

Durch Betétigen der Taste gelangt man in den Eingabemodus, erkennbar an
dem Symbol « rechts unten im Display. Hier kann zunachst die hochste Stelle
(links auRen) durch Betétigen der Taste geandert werden. Der Wert wird mit
[EI Ubernommen und die Markierung wechselt eine Stelle nach rechts. Hier und
bei darauf folgenden Stellen kann genauso verfahren werden. An der Stelle rechts

aulBen wird mit E] der eingegebene Wert Ubernommen und das Eingabemeni
wieder verlassen zum MenU ,Schlammabzug DAUER".

12.5.4 Sprache einstellen

Sprache

Deutsch

=

Sprache

Beutsch «

12.5.5 Zahler I6schen

Im Menupunkt ,Sprache” wird die eingestellte Sprache angezeigt.
Die eingestellte Sprache kann bei Bedarf im Eingabemodus angepasst werden.

Durch Betatigen der Taste gelangt man in den Eingabemodus, erkennbar an
dem Symbol « rechts unten im Display. In diesem Modus kann die aktuelle
Sprachauswahl durch Betatigen der rechten Taste geandert werden. Die

ausgewahlte Sprache wird mit Ubernommen und das Eingabement wird direkt
wieder verlassen zum MenU ,Sprache”.

Achtung! Diese Funktion darf im laufenden Betrieb nicht benutzt werden! Die
Betriebsstundenanzeigen miissen laut Zulassung in der Steuerung
gespeichert sein.

Zahler l6schen

-

=

Zahler l6schen

i*“ «

Zahler

geldscht

Im Menlpunkt ,Zahler I6schen” kdnnen, nur nach Eingabe eines Passwortes, die
Betriebsstunden zurlickgesetzt werden.

Durch Betéatigen der Taste E] gelangt man in den Eingabemodus, erkennbar an
dem Symbol « rechts unten im Display. Hier kann zunachst die erste (linke) Stelle

durch Betdtigen der Taste geandert werden. Der Wert wird mit E]
Ubernommen. Dann springt die Markierung eine Stelle nach rechts. Hier und bei
darauf folgenden Stellen kann genauso verfahren werden An der Stelle rechts

auBen wird mit der eingegebene Wert ubernommen und das Eingabemenu
wieder verlassen. Bei falscher Passworteingabe springt die Steuerung direkt zum
Menii ,Zahler I6schen®.

Nur bei korrekter Eingabe des Passwortes wird der Betriebsstundenzahler
geloscht. Die Loschung erfolgt sofort nach Bestatigung der letzten Stelle des
Passwortes, ohne weitere Abfrage. Danach wird ca. 2 Sekunden die Meldung:
LZahler geldscht* angezeigt, und die Steuerung kehrt zurlick zum Meni ,Zahler
16schen”.
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12.5.6 System testen im Handbetrieb

Handbetrieb . . . . . .
Im Menupunkt ,Handbetrieb” kdnnen die Funktionen von Ventil und Kompressor
Automatik einzeln oder gemeinsam Uberprift werden.
[E] Die Einstellung Automatik wird beim normalen Betrieb der Anlage angezeigt.
Durch Betatigen der Taste gelangt man in den Eingabemodus, erkennbar an
Handbetrieb dem Symbol <« rechts unten im Display.
Butomatik o Hier kann zunachst der Automatik-Betrieb durch Betatigen der Taste (4J auf:
- Alles AUS*,
-, Ventil EINY,
Handbetrieb - ,Belifter EIN“
-, Vent+Beliift EIN“ oder
Alles AUS « - Automatik*
geandert werden.
Handbetrieb Die gewiinschte Einstellung wird mit =] Gbernommen.
Ventil EIN ha Der Handbetrieb 13uft — wenn er nicht vorher abgebrochen wird — 300 Sekunden,
Danach geht die Steuerung wieder in den normalen Betriebsmodus lber und das
Eingabemen wird direkt wieder verlassen zum Meni ,Handbetrieb Automatik®.
Handbetrieb
Beliifter EIN <« Bei Abbruch mit springt die Steuerung zurlick zum zuletzt eingestellten
Menlpunkt und der Testbetrieb kann erneut mit den gleichen oder auch mit
geanderten Einstellungen weitergefiihrt werden.
Handbetrieb
Vent+Baliift EIN dJ Bei Abbruch mit wird der Testbetrieb direkt beendet und die Steuerung springt
zum nachsten zum Menu ,EW-Zahl wahlen®. (Vgl. Seite 70)
Handbetrieb
Automatik e

12.5.7 Grundeinstellungen wéhlen

Eine Anpassung der EW-Zahl darf nur durch einen Fachmann durchgefiihrt werden, da
unter Umstdnden die Reinigungsleistung der Anlage reduziert wird und die
bauaufsichtliche Zulassung erlischt.

Diese Werte werden bei der Erstinbetriebnahme vom Wartungsmonteur eingestellt. In der Regel sind keine
Anderungen der Parameter erforderlich.

Im Meni ,,EW-Zahl wahlen® werden die Beluftungs- und Schlammriickfiihrzeiten der EW-Zahl konfiguriert.
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EW-Zahl wéhlen

EW4

=

EW-Zahl wahlen

Bw4 P

Im Menipunkt ,EW-Zahl wahlen® kann die Grundeinstellungen auf die
Anforderungen des Betreibers angepasst werden.

Durch Betatigen der linken Taste E] gelangt man in den Eingabemodus,
erkennbar an dem Symbol « rechts unten im Display.

Hier wird im Auswahlmeni ,EW-Zahl wahlen® durch Betatigen der Taste die
EW-Zahl ausgewahlt werden. Mégliche Einstellungen sind 4, 8, 12, 16 oder 20 EW.

Die gewinschte Einstellung wird mit E] Ubernommen. Danach springt die
Steuerung direkt zum Meni ,EW-Zahl wahlen*.

12.6  Stoérungen / Alarm

Bei einer Stérung / einem Fehler leuchtet die LED rot und ein Warnton ertént. Im Display werden die Fehler
durch Anzeige im Hauptmenl im Wechsel mit der Anzeige Stérung gemeldet.

BELUEFTUNG

B:1 V:0 34:45

Fehler

I_Bel

=)

SSW 22.2 3K

Alarm gel6scht

BELUEFTUNG

B:1 V:0 138:32

Die Anzeige wechselt ca. alle 3 Sekunden zwischen Hauptmeni und
Fehlermeldung. In der Fehlermeldung wird in der oberen Zeile das Wort ,Fehler*
und in der unteren Zeile einer der beiden Fehler angezeigt.

Stromfehler Beliifter
Stromfehler Ventil

I_BEL:
I_Vent:

Mit der linken Pfeil-Taste E] wird der Fehler quittiert.

Wenn der Fehler quittiert wurde, wechselt die Farbe der LED von rot wieder auf
griin und der Warnton wird abgeschaltet.

Etwa 3 Sekunden wird das Anzeigefenster ,Alarm geléscht* angezeigt, dann
wechselt die Anzeige selbsttatig wieder zum Hauptmenda.

12.7 Netzausfallalarm

Die Steuerung verfiigt liber einen Netzausfallalarm.
Bei einem Netzausfall wird ca. alle 10 Sekunden ein Alarmton erzeugt, um den Betreiber auf die fehlende

Klarfunktion hinzuweisen.

Stromausfall

Taste OK = AUS

Im Display wird ,Stromausfall“ angezeigt.
Durch Betatigen der linken Pfeil-Taste wird der Alarm dauerhaft abgeschaltet.

Kehrt nach dem Netzausfall die Energieversorgung zurlck, schaltet sich das Gerat automatisch wieder ein.
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Hinweis:

Bei einem Neugerat erreicht der interne Akku erst nach einigen Tagen seine volle Leistung,
um eine maximale Alarmdauer erreichen zu kénnen.

Sollte die Funktion des internen Akkus nachlassen, muss dieser durch einen Akku NiMH
BaugroRRe AA ersetzt werden.

Der Austausch des Akkus darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen. Vor Offnen des
Gerats Netzstecker ziehen.
Akkus durfen nur sachgerecht entsorgt werden.

Laut Batterieverordnung der Bundesregierung (BGBI 1998/1/20 v. 2.4.1998) sind seit dem
1.10.1998 alle Endverbraucher von Batterien und Akkus verpflichtet, diese an den Handel
bzw. Wertstoff-Entsorger, z. B. kommunale Sammelstellen zurlickzugeben. Die Entsorgung
Uber den Hausmdill ist ausdrucklich verboten.
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12.8 Technische Daten

Temperaturbereich (Betrieb)

0°C ... +40°C

Temperaturbereich (Lagerung)

-20°C ... +50°C

Luftfeuchtigkeit (Betrieb und Lagerung)

0 ... 90 % RH nicht kondensierend

Schutzklasse

schutzisoliert

Schutzart

IP 54

Abmessungen ca.
(ohne Kabelverschraubungen, Steckdose)

160 x 80 x 60 mm

Montage

Hutschiene

Gehause Material

Kunststoff lichtgrau

mit angespritztem Schuko-Stecker

Netzanschluss (L1, N, PE) Kabel ca. 1,5 m lang

230 V~50 Hz £ 10 %

Aggregate
Verdichter
Magnetventil

230 V /50 Hz P < 200VA
230 V/50 Hz P <15 VA

Ubertemperaturschutz des Beliifters

Uiber Thermokontakt im Bellfter

Stromiberwachung Uber einen Stromwandler

max. 3 A, Typ 10 % v. E. (3 A)

Leistungsaufnahme Steuergerat

Typ 1,5 VA

Schwimmereingang (Option)

Steuerspannung 5 V=, | < 10 mA

Erforderliche Vorsicherung

max. 1 x16 AG

Kabelquerschnitt

1,5 mm? (mit Aderendhiilse)

Summer intern

Typ 70 dB(A)

Anzeigen

2 x 16 LCD-Anzeige beleuchtet
1 x DUO-LED
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12.9 Schaltzeiten
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16 10,0 5,0 60 15
ab 20 10,0 5,0 60 15

3K PLUS® - Komplettanlagen & Nachriistsatze
Betriebsanleitung Stand: September 2016
Seite 74




DEUTSCHE DEWATEC 3K PLUS®

13 Wartung

13.1 Wartungsarbeiten gemag allgemeiner bauaufsichtlicher Zulassung

Die Wartung ist mindestens zweimal jahrlich ausschlieflich von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren und

umfasst die nachstehenden Tatigkeiten:

e Einsicht in das Betriebsbuch mit Feststellung des regelmaRigen Betriebes (Soll-Ist-Vergleich)

e Funktionskontrolle der betriebswichtigen maschinellen, elektrotechnischen und sonstigen Anlagenteile

e Funktionskontrolle der Steuerung und der Alarmfunktion

e Einstellen optimaler Betriebswerte wie Sauerstoffversorgung

e Prufung der Schlammhéhe in der Vorklarung/Schlammspeicher. Gegebenenfalls Veranlassung der
Schlammabfuhr durch den Betreiber. Fir einen ordnungsgemafien Betrieb der Kleinklaranlage ist eine
bedarfsgerechte Schlammentsorgung geboten. Die Schlammentsorgung ist spatesten bei 50 % Fiillung
des Schlammspeichers mit Schlamm zu veranlassen.

e Durchfilhrung von allgemeinen Reinigungsarbeiten, z. B. Beseitigung von Ablagerungen

o Uberpriifung des baulichen Zustandes der Anlage

e Kontrolle der ausreichenden Be- und Entliftung

e Die durchgefiihrte Wartung ist im Betriebsbuch zu vermerken.

Im Rahmen der Wartung ist eine Stichprobe des Ablaufes zu entnehmen.

Dabei sind folgende Parameter zu ermitteln:

e Temperatur

e PH- Wert
e Absetzbare Stoffe
e CSB

e NH4-N (nur Reinigungsklasse N)

Die Feststellungen und durchgefiihrten Arbeiten sind in einem Wartungsbericht zu erfassen. Der
Wartungsbericht ist dem Betreiber zuzuleiten. Der Betreiber hat den Wartungsbericht dem Betriebshandbuch
beizufiigen und dieses der zustédndigen Bauaufsichtsbehdrde bzw. der zustdndigen Wasserbehodrde auf

Verlangen vorzulegen.

13.2  Wartung der Luftverdichter

Die Luftverdichter werden ohne Schmiermittel betrieben und sind Uberwiegend wartungsfrei. Die genaue
Vorgehensweise zur Wartung entnehmen Sie bitte der in der Verpackung des Luftverdichters befindlichen
Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese zusammen mit den anderen Unterlagen an der Anlage auf.
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13.2.1.1 Wartungsarbeiten an Linearmembranpumpen

Reinigung des Filters — Austausch bei starker Verschmutzung

Pumpenblockwechsel — Austausch alle 3 Jahre

13.2.1.2 Wartungsarbeiten an Freikolbenverdichtern

Reinigung des Filters — Austausch bei starker Verschmutzung

Uberpriifung des Kolbensatzes — Austausch nach ca. 20.000 Betriebsstunden

13.2.1.3 Wartungsarbeiten an Drehschieberverdichtern

14

Reinigung des Luftfilters (ab DT 4.10) — Austausch bei starker Verschmutzung
Uberpriifung der Kohlefaserlamellen — Austausch (nur satzweise) bei MaRunterschreitung nach
Herstellerangabe

Uberpriifung des Kondensators — Austausch bei Kapazitatsunterschreitung von 20%

AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Achten Sie darauf, dass ausschlieBlich qualifiziertes Fachpersonal mit
geeigneter Sicherheitsausristung Zugang hat. Stellen Sie sicher, dass die
allgemeinen Sicherheitsvorschriften sowie die Sicherheitsvorschriften am

Einbauort eingehalten werden.

Vor Beginn der endgiiltigen Demontage schalten Sie die Anlage durch das
Ziehen des Netzsteckers aus. Sichern Sie die Anlage gegen Wiedereinschalten.

Explosionsgefahren in abwassertechnischen Anlagen kénnen
z. B. durch unzulassig eingeleitete brennbare Stoffe oder durch Faulprozesse

(Methan) hervorgerufen werden.

Entllften Sie die Grube und Uberprifen Sie vor dem Einstieg die

Gaskonzentration mittels Gaswarngerat.
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14.1

Voriibergehende AuRerbetriebnahme

Eine voriibergehende AuRerbetriebnahme ist erforderlich bei Wartungsarbeiten oder einem Austausch der

folgenden Komponenten:

14.2

Di

[

14.3

Steuerungseinheit
Verdichter
Magnetventil
Verschleifiteile

Demontage der Gesamtanlage

Lésen Sie die Schlduche und Kabel am Schaltschrank.
Entfernen Sie den Behalter
Entfernen Sie den Schaltschrank

Entsorgung

vollstdndige Demontage der Gesamtanlage darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Achten Sie auf eine fachgerechte Entsorgung der Anlage. Nehmen Sie hierzu Kontakt mit dem Hersteller auf.
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15 Checkliste Montage und Inbetriebnahme

Durchgefiihrte Arbeiten
Montage

= Montage Behéltereinbauten
= Montage des Schaltschrankes

= Luftschlauchanschlisse
Inbetriebnahme

Funktionskontrolle
= Steuerungseinheit/Alarmfunktion
= Luftverdichter
= Magnetventilverteiler
= Beliiftung
= Hebeanlage Schlammabzug

= Ventilator"
Einweisung des Betreibers

OrdnungsgemiRe Ubergabe der Anlage

Erfolgt

O

0o 0O o oo oo -

Nicht

erfolgt Besonderheiten

O

o o o oo oo o

" nur bei Anlagen mit Drehschieberverdichter mit aktiver Schaltschrankkuihlung (Ventilator)
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16

Checkliste Wartung

Durchgefiihrte Arbeiten

Einsichtnahme in das Betriebsbuch

Uberpriifung des baulichen Zustandes

Kontrolle der Be- und Entliiftung

Allgemeine Reinigungsarbeiten

Funktionskontrolle

Steuerungseinheit/Alarmfunktion
Luftverdichter
Magnetventilverteiler

Bellftung

Hebeanlage Schlammabzug
Ventilator®

Analytik:

Sauerstoffkonzentration mg/l

Temperatur °C
pH-Wert
Absetzbare Stoffe ml/l

Erfolgt

0o o o o

o o o o o g

Nicht

erfolgt Besonderheiten

O 0O o o o o

Zulauf Ablauf

CSB mg/l
NHoN® | mg/l
I mg/ |

2 nur bei Anlagen mit Drehschieberverdichter mit aktiver Schaltschrankkiihlung (Ventilator)

*nurin Verbindung mit Reinigungsklasse N
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17 Betriebstagebuch

Um einen reibungslosen Betrieb Ihrer Kleinklaranlage auf Dauer gewahrleisten zu kénnen sind folgende

Kontrollen durch den Betreiber gemanR der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung vorgeschrieben.

e Betrieb der Anlage taglich
e Ablesen der Betriebsstunden und Eintragen in das Betriebsbuch
e Sichtpriifung des Ablaufes auf Schlammabtrieb monatlich

e Feststellung und ggf. Beseitigung von Schwimmschlamm
e Uberpriifen der Zu- und Abléaufe auf Verstopfung

Tragen Sie die Ergebnisse lhrer Kontrollen, die Betriebsstunden sowie besondere Ereignisse in die

nachfolgenden Tabellen ein.
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Wahlen Sie Monat und Jahr durch Ankreuzen der entsprechenden Felder:

Monat

Jahr

Betriebsstundenzihler (Taste (1))

Besondere Vorkommnisse

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan
Feb
Mar

Mai
Jun
Jul

Sep
Okt
Nov

2016
2017
2018

Kompressor:
Beliftung:
Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Apr

Jul
Aug

Nov
Dez

2018
2019

Schlammabzug:
Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beluftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:
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Wahlen Sie Monat und Jahr durch Ankreuzen der entsprechenden Felder:

Monat

Jahr

Betriebsstundenzihler (Taste (1))

Besondere Vorkommnisse

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan
Feb
Mar

Mai
Jun
Jul

Sep
Okt
Nov

2016
2017
2018

Kompressor:
Beliftung:
Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Mar
Apr

Jul
Aug

Nov
Dez

2018
2019

Schlammabzug:
Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beluftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:
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Wahlen Sie Monat und Jahr durch Ankreuzen der entsprechenden Felder:

Monat

Jahr

Betriebsstundenzihler (Taste (1))

Besondere Vorkommnisse

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan
Feb
Mar

Mai
Jun
Jul

Sep
Okt
Nov

2016
2017
2018

Kompressor:
Beliftung:
Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Apr

Jul
Aug

Nov
Dez

2018
2019

Schlammabzug:
Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beluftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:
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Wahlen Sie Monat und Jahr durch Ankreuzen der entsprechenden Felder:

Monat

Jahr

Betriebsstundenzihler (Taste (1))

Besondere Vorkommnisse

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan
Feb
Mar

Mai
Jun
Jul

Sep
Okt
Nov

2016
2017
2018

Kompressor:
Beliftung:
Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Mar
Apr

Jul
Aug

Nov
Dez

2018
2019

Schlammabzug:
Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beluftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:
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Wahlen Sie Monat und Jahr durch Ankreuzen der entsprechenden Felder:

Monat

Jahr

Betriebsstundenzihler (Taste (1))

Besondere Vorkommnisse

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan
Feb
Mar

Mai
Jun
Jul

Sep
Okt
Nov

2016
2017
2018

Kompressor:
Beliftung:
Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Apr

Jul
Aug

Nov
Dez

2018
2019

Schlammabzug:
Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beluftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:
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Wahlen Sie Monat und Jahr durch Ankreuzen der entsprechenden Felder:

Monat

Jahr

Betriebsstundenzihler (Taste (1))

Besondere Vorkommnisse

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan
Feb
Mar

Mai
Jun
Jul

Sep
Okt
Nov

2016
2017
2018

Kompressor:
Beliftung:
Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Mar
Apr

Jul
Aug

Nov
Dez

2018
2019

Schlammabzug:
Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beluftung:

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:

Jan

Mai

Sep

2016

Kompressor:

Feb

Jun

Okt

2017

Beliiftung:

Mar

Jul

Nov

2018

Schlammabzug:

Apr

Aug

Dez

2019

Netz:
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18 Adressen

Hersteller
Firma DEUTSCHE DEWATEC GmbH
Ernstmeierstralle 24
Anschrift
32052 Herford
Internet www.deutsche-dewatec.de
email info@dewatec.de

lhr Wartungsunternehmen

Firma

Anschrift

Telefon

Telefax

Internet

email




DEUTSCHE DEWATEC GMBH

ErnstmeierstraBe 24 | 32052 Herford
Tel.: +49 (0) 5221 69908-0

Fax.: +49 (0) 5221 69908-200

info@dewatec.de| www.deutsche-dewatec.de

Einbaufirma




